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DELLA PATRIA 

DE N N IO 

DISSERTAZIONE 

DI DOMENICO DE A N (TEI. 7S 

TRA GLI ARCADI ARATO ALALCOMENIO 
Uno de' dodici Colleghi d * Arcadia * 
dedicata 

ALL'ILLVSTRISS . E REVE RENDISSt 

MONSIGr NICOLO' 

neurone 


Prelato Domeftico di N. S. Papa 

CLEMENTE XI. 



* IH ROMA 9 MOCCI. 

Per Giofeppe Morialdi in Parione 5 all’Infegna 
dello jSpirito Santo . 
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ILLUSTRISSIMO, 

E REVERENDISSIMO 

‘ signore; 


Edcndomi aftretto da dop- 
pio tcnaciflimo obbligo , ho 
prefo ardimento di dedica- 
re al merito impareggiabile 
di V.S. Illuftrifs, quefta mia 
picciola Differtazione della Patria d* En- 
nio > celebratiflimo Poeta , e Padre dell’E- 
pica Latina Poelìa . Primieramente , per- 
chè avendola fcritta nel Tuo Palazzo poffo 
dir, che gode l’onore d’ eder di pari ancor 

§ % Tua : 



fua : ed in fecondo luogo, perché nata nel 
fuo dominio , efsendo procreata da me , 
che mi glorio , e dommi vanto d'efler'uno 
de'fuoi più riverenti fervitori, la qual co* 
fa io più ftimo , ed ho in pregio : 

Quam fi me liquidus fortuna rìvus ìnauret . 

Oltre che, fe le dedicazioni de’ libri fi fanr 
no per aggiugner luftro alle opere collo 
Iplendore de' Perfonaggi , a* quali fi dedi- 
cano, {ara fortuna del mio gran Poeta-, 
Ennio , che fe gli legga in fronte il nome 
di Monfignor Negrone, Prelato ( fenza 
entrare nelle perfonali fue ragguardevoli 
qualità , delle quali , a me fora malagevo- 
liffimo il poterne rammentar parte) Fi- 
glio d’una Famiglia, che ha dato al Mon- 
do tanti Eroi , quanti Uomini . Onde, co- 
me che mi veggia neceflìtato di pafiar 
fotto filenzio gli antichiffimi Avoli fuoi , 
e fra gli altri Saiagro Negrone valorofiffi- 
mo Capitan Cenerale , e" generofifiimo 
Cavaliero , e veramente : 

Di Poema degnijjimo , e d' J fi uria . 

Non 


i 
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Non poffo però far freno a mìe medcfimo» 
di no rammentar picciola parte de* fonimi 
innumerabili pregi , che fi ammirano nel 
fuo gran Padre, poiché tutte le più Eroiche * 
ammirabili prerogative de*fuoi maggiori 
fi veggiono afsieme accoppiate in lui con 
tanto vantaggio , che la fua Inclita Stirpe, 
da lui ha ricevuto affai più di gloria, che 
a lui non ne diede, allorch’egli nacque. 
Enel vero, efiendo egli Doge della Repu- 
blica di Genova , eh’ è quanto dire Padre 
della Patria, fi portò in maniera, che fi ■ 
vide in lui rinovato il faggio prudentifsR 
rno governare degli Antichi , onde a ra- 
gione , non dico i Genovefi , o gl’italia- 
ni , ma non è Nazione in Europa , che in 
rammentando le magnanime azioni , 
gloriole de* Lacedemoni, desìi Ateniefi , 
e de’ Romani > fatte a tempo delle Repu- 
bliche loro, non le' truovinc tutte polle in 
opera anzi migliorate, e ridotte a mag- 
gior perfezione nel fuo felice governo : 
Governo così dolce , e così giufto , che gli 

. § 3 altri 
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altri Nobili /piriti, che gli fon fucccduti 
dopo > mi fo a credere, che non fi fìano 
ferviti d'altra Idea di Principe, che della ' 
fua . Onde non è maraviglia Te V.S. lllu- 
ftrifs* è cosi prudente , e faggia nelle fue 
operazioni , elTendo gloriofifsimo Germe 
d* un tanto Principe , e degno Figlio d* un 
così gran Padre ; il quale avendola am- 
maeffrata più colfefcmpio , che colle pa- 
role, gli è poi cosi felicemente riufcito di 
aver* un Figlio di tanto merito, che giu- 
ftamente , e con franchezza potrà dir cTef* 
fere flati per fe fcritti quei veri! di Ate- 
neo : 

La gloria , ch'io di mìe virtudi acquijio , 

Quella degli Avi miei filafcix addietro . 

Ed invero , non pollo di ciò addurre mag- 
gior pruova, e già quali conta a tutti, che‘l 
dire, che! fantifsimo, e faviifsimo Re- 
gnante Pontefice fagacifsimo Riconofci- 
tor delle virtù , e di effe larghilsimo Re- 
muneratore , fra la innumera bil riguarde- 
vole fchiera de* Pcrfonaggi , che fono in 

qUC- 
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quella Corte , a lei prima dogn'altrÓ coti* 
cedè la Prelatura, dichiarandola Tuo Prelar 
to domeftico ,onde incammiriandofi V.S* 
Illuftrifs. dietro le gloriolìfsime orme del 
prudentifsimo, e zeiantifsimo Cardinal 
Negrone fuo Zio, fregio* e fplendore della 
Sacra Porpora , delle cui ammirande vir- 
tù io lafcio qui di ragionare* sì perche 
il grido delle fue illuftri chiariffime opera- 
zioni va per le bocche di tutti , slanche : 

- - — per oche lui non pojjo 

'Degnamente onorar fe non tacendo > 

E riverendo • 

» 0 

Non è a cui pofla cadere in dubbio , che 
avvanzandofi V.S. Illuftrifs# alle prime , c 
più riguardevoli cariche di quella Corte , 
non fia per accrefcere alla nobiliflìma fua 
Famiglia nuovi fregi, alla Patria, ed a 
Roma , gloria , ed ornamento . Compati- 
rà dunque V.S.Illuftrifs. fe ho prelò ardire 
di confecrare al fuo Nome quella mia_. 
picciola fatica, immitando coloro, che non 
avendo incenfo da offerire agli -Iddìi , gli 

§ 4 ono- 
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onoravano col latte > o quei , clic non po- 
tendo accendere un torchio a i facri Altari 
per tigno di devozione , accendono in- , 
nanzi a quegli una piccioìa candela , do- 
ve più rifplende la fiamma dell’affetto del 
Donatore > che non fa la qualità del dono : 
e facendole vmilifllma riverenza refto , 
recandomi a fomma gloria di effer Tempre 

Di V.S. Illma , e Rina 

Roma 16. Agofto 1701* j 


Devoti /* . ò* obbligati/*. Servitore vero 
Domenico de Angelis . 
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INTRODVZIONE, 


lecerne venerabile > e dì gran laccete 
©H r> degna /limar fi dtbbela faggi a , ed 
|jàg vi ava indù [trio fa Antichità , per effer el-> 
ta fiata delle belle , e predio fie fi- 
gtcre di marma , f delie vaghe ? 
artificio/} d: pinture indegne fa rìtrovatrtee ; 
parimente viapiù ammirabile ,f //? maggior pregio 
è da tener fi dagli vernini intendenti , f letterati * 
fiaggtamcnte 5 * divinamente alle feten- 
ze dato opera • Imperciocché , quanto piti durevoli 
alle ingiurie degli anni * ^ agli oltraggi del tempo 
riefeono quelle cofie , c/j? in ifcrittura fi manda + 
no , r le dipinture non fono 3 altret- 

tanto più quelle ^c he qnefie> fi debbono avere in ifii - 
?»<l . £ ficcome quefite non fervono ad altro , /<L> 
a richiamare nella memoria dogli vomin't 
la cognizion di coloro 3 nelle Tele dipinti > e 
nf 1 marmi [colpiti fi veggi otto 3 /w i fine gli ar loro 

nell' 
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INTRODUZIONE 

peli animo vìrtuofo difiderio d’operar sì > che an- 
cor oglino reputar fi facciano degni dello inalza- 
mento delle ftatne j così li faggi componimenti j e 
le gloriofe fatiche de’ Letterati 5 altro non fono , 
che accefe fiaccole 5 che col chiaro , e lucido fplen - 
dorè fervono per i /corta a quei 5 che camminano 
per lo buio dell ' ignoranza , acciocché agiata- 
mente , e fenza pericolo d * inciampo al monte della 
Gloria arrivar p affano \ e col caldo 5 e fplendente 
lume ì accendano grande , ma lodevole invidia . 
nella mente di quelli , che degli Antichi > e dotti 
Scrittori prendono compiacimento . Quindi fi è > 

^ £/ ingegno fi , accorti vernini > mentre che fi 

Affaticano di teffer lode , ^ encom j ad e (fi , 
d/id 1 loro Patrie , 4/mz mira y fulvo t 

che di fpronare gli Studio fi , *</ / Concittadini dì 
quegli Autori , a voler > che ancor eglino per mezzo 
dell ac qui fi 0 delle fcienze y s' ingegnino di render lo- 
devole preffo de’ Letterati il loro nome y e gloriofe 
nella metnoria de' Pofieri le proprie Patrie 0 Per 
lo che , ;?(?// /a*4 3 ficcarne fi imo 5 fuor di propofìto y 
( fie pur non andiamo errati ) nè far a co fu biafi- 
mevde-i l’aver proccurato con quefe 3 quali effe fi 
fieno picciole mie fatiche -idi porre in chiaro 5 qua - 
, ^ neramente fa fiata la Patria di Q. Ennio 
Poeta ; e ciò per doppio motivo ; primieramente • 
Perche , nobilitimi Civis eft patria; augmenta-» 
cogitare > r poi per vedere di difingannarc colo- 
ro > 

» 

0 
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INTRODUZIONE 

ro , i quali fin' era anno portato diverfa opinioni 
di quello , che noi con tanti , c sì valevoli Scrii- * 
tori ci [ìamo affaticati provare . La qual cofa * 

( per dar luogo al vero ) volentieri , e dt buon * 
animo abbiamo intraprefo > per vedere dhppter in 
parte acquifiare * per mezzo di quel poco di fin- 
dio> che fi opra dt cjfa fatto vi abbiamo, qualche co - 
gnizione di quelle cofc la feienza delle quali a gli 
vomìni Ingenui , e Civili molto è convenevole , 
rendendo loro prejjoi Principi 3 e Per fon aggi di 
qualità non poco prezzevoli : e quando ciò man- 
ca (fe ( come pur troppo , non fenza rammarico de 
.gli vomini faggi mancar fovente vergiamo ) non 
potrà, egli giammai venir meno quel compiaci - 
-mento , che gl * intendenti , e letterati t delle cefe^j 
lodevoli , e virtuofe con fodi sfacimento interna’» 
mente prouano ; con ciò jf a , 

Che la virtuale è premio di fe flcfia * 

Che fe ciò non foffe , r.effuno farebbe j ( fccome eri 
fono pochi filmi ) che al cónfeguimcnto delie buone / 

Lettere Panimo dirizzar vorrebbe . Che che dica- 1 
ito alcun i(de' quali foprad'ogn altro e fato abbona 
devole il Secol paffuto ) che ad infipide , ed inette 
cofe folarnente attendendo , non anno roffore ( ’tat 
to che al volgo ) dar ad intendere >chc coloro ? che 
alla cognizion Legale danno opera > non debbano * ' 
anzi non po (fatto alle buone lettere P Intelletto te- 
nere applicatOiVokndo coftoro limitare 5 e porre il 

. freno 
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INTRODUZIONE 

freno a quella, potenza , la quale libera nacque , e 
fenza riftringimento alcuno.Ne filamenti i noftri 
tempi % ma eziandio gli [cor fi , di tal razza d' vé- 
nti ni fono fati molto abbondevole , e ne* pa fati ^ 
anco nella mente di alcuni quejla [ciocca opinione 
tra fi fifa , facendone di ero teftimonianza il dot - 
tijfimo Ermolao Barbaro nella prefazione alla 
Bar afra fi della Tifica di Temi fio > che indirizzò 
fil nofiro celebrali (fimo Medico > e Tilofofo Anto- 
nio Galatèo : per lo che> sì per efjer cofa d'un tanto 
‘uomo , si anco per cjfer molto a tal propofito con - 
facevole , f into , non dovrà riufc’re d' increfci- 
tnento il recariavi : non nulli flint qui fentiunt 
tiumanas litcras impedimento effe majoribus 
do&rinis , in quo alii , edam importuniùs , fto- 
lidihfque affirmant ; pugnantia hxc efTe , non 
alio genere, quam ea, qua: difparata,& contra- 
ria animantibus dicuntur ; proinde vitio ver- 
runt,/I quis utrumque aut jundim condifcat, 
aut à jurium feientia , ad eloquenti# fludium > 
vel ad Philofophiamque convertat. Da poi 
foggiugnendo : & quemadmodum , qui miferè 
degunt (ut inquit Plato) dicunt humanu genus 
falix, ac beatum effe nópofFc,ita qui diverfum 
àmufls ingenium obtinent, negant habitare 
eas polle , in quibus ipfi ardbus verfentur . E 
la ragione di ciò fi addotta dal fapientifma 
Tcmmafo Cernelio^ mentre ne fuoi P regima [mi , 

•' fair*. 
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INTRODUZIONE 

t firiffe a Marcello Crefcenzio là dove deìlacir-* • 
rj compiti fiori Platonica ftce parola , in parlando di 

i* coloro , che non fi arroffivan di dire : e([er /c_> 

i, Mattematiche, fu per fìtte , ed inutili anzi che no % 
it aMa cognìzion Vilofofca . Mos e/1 hominum , 

I- ut ca damnent, & prò- nihilo ducant* qua* 
li ipfi folent ignorare ; nam hac arte , propriarrLi 

infcitiam tegerc , atquc cxcufare fepo/fe arbi- 
0. trantur : F. prima di coforo l'aveva chiaramente 
ti detto il maggior lume della Lirica volga r Poefa 
r Francefco Petrarca in una fu a lettera a Giovai* 

:i Boccaccio y ìl quale s’cra feco prima rammaricato • 
in! « alcuni 9 che 7 fuo Decamerone >o vo(rlram dire 
US k Cento Novelle , difpregiavano , e biafima - 
o* vano , anzi che avere in iftima . Nè meno 
3B iòno maravigliato , perciocché ho riconofciu- 
a . to prima , che ora le forze del voflro inge-. 
* g no -> c sò per efperienza trovarli alcuni vo- 
r, mini /ciocchi, ed ignoranti , i quali ciò cho 
), non vogliono , ò non fanno , ò non polfo- 
iti no, riprendono in altrui : a quello dotti, ed 
it arguti > ma all’al tre facoltà mutoli. E la ra - 
if g* one sì abhominevol co fa fi è : che da ciafcsb. 

0 920 tutt0 d* Wnafi ad effetto quel, che la feio fritto 

r£ Dante Alaghieri nel fuo Amoro fo Convivio , cioè , 

£ che non è vomo , che Zìa di sè vero, e giu/lo 
vi mi fu rato re , tanto la propria carità ne inganna, 

j, on ^ c avviene , che cia/etmo ha nel fuo giudì- 

zio- 
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INTRODUZIONE . 
la mifura del faifo Mercante , che vendo 
con P una , e compra con l’altra , c ciafcuno 
con ampia mifura cerca lo fuo mal fare , e con 
picciola cerca lo bene. Tirando tuttodì origi- 
ne , dalla troppa paffute di noi piede f mi , e dalla 
poca cognizione , che deile buone cofe abbiamo . 
Quindi fi 'e ■> che fono molti fimi , che in parlando 
di loro fejj'i , non durano fatica di adoperare la 
loda 5 e per lo contrario , in di f orrendo d'altrui di 
porre in opera a tutta loro puff a il biafimo , fen - 
za por mente , e far ri fifone , fe la bi fogna 
richieder lo poffa , Anzi fi ritrovan di quei di 
così ignorante , e temerario ardimento forniti , 
che volontieri , e con ferena fronte , s’ inducono a 
b taf mare anco in ore fen za del biafmato , e ne 
vanno di tal bona , ed albagia ripieni , non al - 
• t rimonte che : 

Com’ uno di color, che ’n Campidoglio 
Trionfai carro a gran gloria conduce . 

Senza penfarc , fe fieno appoggiati o nò sii qual- 
che ragionevole fondamento , è fenza fapere il 
perchè del così fare , ma s ’ inducono a queflo per- 
ciocché veggiono per avventura ciò ad altri ope- 
rare ; laonde cofl oro mi rafjembran fomiglievoli 
alle Pecorelle , (he e fon dal chiufo y delle quali 
parlando Dante f riffe : 

Come le pecorelle efeon dai chiufo , 

• ‘ Ad > 4 dive , a tré ? c l’altre Hanno 

Timt- 
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I NTRODUZIONE 
Timidette atterrando l'occhio > e’i mufo i 

E ciò clic fa la prima , e l’altre fanno , 
Adonandofi a lei , s’ella s’arrefta , 
Semplici, e chete, e lo perchè non fanno. 
Ma a. mio crederti egli è imponibile 5 non che ma- 
lagevole il poter' in ciò preftar provvedimento > 
perciocché 

Infinita è la fchiera degli fciocchi . 

Ma poiché molto dal noflro primo intraprefo 
ragionamento ( come che giuflamente 3 e con molta 
ragione ) ci pam dilungati , fo fine con avvifa- 
re al faggio y e di pereto Leggitore , che non altri- 
menti per gloria yO per dtfio di parere altrui di 
qualche co fa intendente , ma acciocché per noi la 
•verità chiara y e nuda ( cornella fempre mai effer 
dee) apparir poffa , abbiamo quefta > quale e (fa 
fia/i y pie dola fatica imprefo . 



* Imprimatur . 

Si videbitur Reverendifs. P. Mag. Sac. Palar. 
Apoftol. 

Domiriìcus de Zaulis Epifc. Verul . Vicefg , 


Imprimatur , 

Fr. Gregorius Sellar! Mag. & Reverendifs. P. 
Sac. Apoftol. Pai. Mag. Socius Ord, Praed, 
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DELLA PATRIA* 

> D'ENNIO 

DISSERTAZIONE 

DI DOMENICO VE ANGELIS . 

Ommendabileinvero* c fopra di 
ogn’ altra cofa ( avvcgnacchè 
grande, clodevol Zìa) lodcvolifli- 
mo Tempre maireputar fi dee la 
Audio , e la diligenza di coloro > 
che rerudi tc, e dotte penne, ed i chiari inchio- 
ftri , c purgati , per P ingrandimento della-. 
Patria , e per render pretto gl’ intendenti glo- 
riofo il loro nome , anno faggiamente impie- 
gato. Quindi fi c, che in veggendo con fomma 
loro laude, ed immortai memoria, quelle Cit- 
tadi , nelle quali eglino nacquero , eflèrfi ren- 
dute per li faggi componimenti de’ Cittadini, 
da per tutto magnifiche , e gloriofc, per dimo- 
ttrarverfodi elfi qualche parte di gratitudine 
ne’ marmi, e ne’ bronzi, collo inalzamento 
delle ftatuc , e con dare nelle infcrizioni com- 
piuto ragguaglio delle loro onorate fatiche , 
ne an dimoftrato picciolo fegno . Laondo 

A punto 



i 


Digitized by Google 





^ DELLA PATRIA 

punto mi maraviglio , che Atene , Troia , Mi- 
cene 3 e le altre quattro rimanenti Cittadi, fa- 
ceffero fra di che tanto rumore , in pretender 
ciafcuna, che Omero fuo Cittadino fi fofife, 
onde à tal propofito di lui fi dilTe, ficcomo 
preflo Gellio leggefi : 

E Tf'gt xcÀ«« fiiyQnv 'tèa Optila 
S/n/pa , P » KoAoipoV , » X/(A , ; 

cioè 

Septem Vrbes certant de Jlirpe infìgnis b sm eri: 
Smyma-, Rbodui , Colophon , Salamin ^Cbius y 
Argot , Athcn * . ] 

ilchè leggi idramente fecondo il fuocoftume ' 
efprefle il noftro faggio Poeta , ed ingegniofo 
nel Trionfo della Fama, in facendo paroio 
dello lidio Omero : 

e 

e quell ardente 

V ecchio , à cui fur le Mufe tanto Amiche , 

Ch" Argo , e M icona , e T re ja fe ne [ente . 
Imperciocché, à chi di elle tal forte avventile , 
fortunata, ed avventurofa meritevolmente 
chiamar lì potrebbe , per aver prodotto al 
mondo il padre delle Mufe , e’1 ( 

Primo Pittor delle memorie antiche . 

Le quali fin tanto, che nella memoria degli 
vomini vive, e falde faranno, frefea fempre 
inai > e chiara la ricordanza di quel luogo, in 

cui 
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D* ENNIO: 3 

cui egli ebbe il nafeimento, farà per effere. Lo 
fletto al noflro italico Omero parimente è ac- 
caduto , chè per la fua Cittadinanza , Napoli* 
Bergamo , Surrento , e Salerno , fono tuttavia 
in non picciol contrailo : alle quali finalmente 
s’è aggiunta Ferrara, fecondo quel, che no 
fcritte à Marco Antonio Foppa nelle fue mef- 
colanze PeruditifSmo Egidio Menagio(il qua- 
le , come chè Franzefe , nè mai flato in Italia, 
ettendo impertanto della noflra fauella , non_> 
meno intelligente che parziale , obbligò la_» 
Fioritittìma Accademia della Crufca ad ag- 
gregarlo fra fuoi Accademici . ) Non per altro 
ciafcuna delle fuddette Città d’etter Patria di 
Torquato ricercando, fe non fe per renderli 
conta , e magnifica , fopra tutte le rimanenti 
d’Europa , non che del bel paefe : 

Cb } Appennin parte , e'I Af ar circonda, e l’Alpe. 
pereffer da eflà-ufcito alla luce un tanto vo- 
mo , e’I Principe de gli Epici Volgari compo- 
nimenti . E nel vero , fon tanto chiari , e glo- 
riofì pcrlo mondo letterato Alpino , e Certal- 
do ( come chè per altro flati foffero ofeuri , o 
piccioli luoghi ) in avendo quello , il Padro 
della Romana Eloquenza, e quello lo fplen- 
dore della Volgar lingua , dato alla luce , che 
foventi volte fi fan caggione dionefta,e virtuo- 
fa invidia , alle più magnifiche, e più rinoma- 

A 2 tc 


4 DELI A PATRIA I 

te Città d’Italia . E Padova, ed Ande, già pic- 
ciolitfìmo luogo nel territorio di Mantova, an 
più ragione di vantarli , ed infupcrbirfi , del 
gran Tito Livio , e del divino Virgilio Maro- 
ne, di quello, che Roma, e Troia , del belli- 
colo Scipione, e del pio Enea vantar fi potreb- 
bero . Imperciocché, ofeure, ed immerlc nelle 
cieche,c torbide ombre delPObblìo ; anzi che 
v nò, farebbono le magnanime imprefe, e l’eroi- 
che azioni , che amendue pofero in opera, le li 
già detti Scrittori fiati non follerò , che fcrittc 
■ non le avellerò à benefizio de’ Pofteri . Onde 
per quel che ne fcriflè Orazio àM.Lollio, vi 
furon moltillìmi prima di Agamennone, i qua- 
li , come chè chiari, ed illufiri per le loro ope- 
razioni, ofeuri , e di poco nopie ora fi veggio- 
no ; perchè privi di Scrittore , ò di Poeta, che 
le loro gefie fcritto , ò cantato avelfe . 

Vixere forte s ante Agamemnotm 
Multi , fed omnes illa crimabiles 
Vrgentur , ignotique , long a 
Noòlc ; carent quia 'vate facro . 
perla qual cofa , ragionevolmente Alefiàndro 
il Magno, quando alla Sepoltura di Achille-/ , 
pervenne , fortunato il chiamò , cosi alto , o 
famofo Lodatore avendo avuto delle fue pro- 
dezze i il chè mirabilmente, ( ficcome Tempre 
mai far fuole ) fu cfprelTo : 

D:l 
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iv e n n i o : 

Dal gran Poeta ■> che Fiorenza onora 
in quel Tuo Sonetto . 

Giunto Alejfandro alla famofa tomba 
Del fero Achille*, fofpirando diJJ'e : 

O fortunato , che sì chiara tromba 
T rovaftì , e chi di tè , sì alto fcrijfe, 

E Giulio Cefare, per quello, che ne fcritte 
il faggio giudizio di Benedetto Varchi, quan- 
tunque fotte , non meno eloquente , che pro- 
de , onde di lui con ragione giuftittìma fi puo- 
te dir con Omero , ciò chè ne fcritte nel cen- 
tefimo de’ fuoi difeorfi il letteratittimo Anton 
Maria Salvini ,il quale oltre alfettcr di molte 
feienze arricchito > è parimente delle migliori 
lingue, c più neceffarie perfettamente inten- 
dente: ond’ebbeà dire il Redi giocofamcntc 
nel fuo Ditirambo : 

Che per ridirlo non faria hajlante * 

Il mio Salvin , cti hà tante lingue in bocca . 
MvS-ór 7 f ifti'vey vfpKTH&t r» 

F attor di cofe , e dicitore inficme . 
portaua egli impertanto , una grandittima, ma 
lodevolilfima invidia à Marco Tullio Cicero- 
ne , dicendo : etter flato maggior cofa , e vizu 
più degna di loda > e di ammirazione , Tavcr 
diflefo , ed accrefciuto i confini della lingua., 
latina, che pro’ongato, ed allargato i termini 
deli' Imperio Romano,. 

A 3 Non 
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5 DELLA PATRIA 

Non fapendofi adunque certamente > 
rivocandofi predo alcuni tuttora in dubbio , 
qual fotte fiata la Patria di QJEnnio Poeta; di 
quell’Ennio, che fu il primo, che il vcrfo eroi- 
co tra latini trovò , come ottèrva l’eruditiflimo 
Jeronimo Colonna, perlocchè Padre de’ Poeti 
Latini meritevolmente fu detto. Ed ancorché, 
alquanto rozzo, ed incolto nella Locuzione 
fotte , come fi cava da i fuoi frammenti, i quali 
proccurò con fomma diligenza, ed iftudio rid- 
durre attìeme il mentuato Colonna, à cui, non 
che i Leccett , eia di loro Patria , ma l’Italia, e 
tutto il mondo Letterato debbon effer molto 
tenuti , per averli arricchiti , ed ili u tirati con_> 
sì profonda dottrina , ed abbondevole erudi- 
zione; il che egli , per alleviarli in parte , o 
fgravarfi dal dolore , e dall’afflizione , che per 
l’immatura morte della cara fua moglie fenti- 
va , à fare intraprefe; giutta quel che fi racco- 
glie dalla Pillola , colla quale egli indrizzò il 
fuo libro à Giovanni fuo figlio ; ettendo non 
pertanto egli flato il primo di ogn’altro, che in 
verfo diàmetro nella lingua latina abbia fcrit- 
to , come ne fece telìimonianza il gran Poeta > 
e Filofofante non minore Lucrezio ; 

Ennius ut nofter c&cinit , qui primus am ino 
Detulit ex Helicone perenni fronde coronarti 
Per gente s Itala s ~ - 

reca- 
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D* E N N I O 7 
recato in Italiano dal noftro dottiamo Pallo- 
re Alterio Eleo : 

— ficcome il tujlro 
Ennio cantò , che pria d' agri altro colfe , 

In riva d 1 Elicona eterni allori ; 

Onde intrecciojjl una Ghirlanda al. crine 
Fra E Italiche genti illujlre , e chiara . 
la qual cola confermò parimente Silio Italico > 
Eccome in lui feernefi : 

Hic canet tllujlri 3 primus bella Itala verfuy 
Attolletque duces ccelo . 

e finalmente nella fua Biblioteca Antonio Pof- 
fevino .* Ennius Primus inter latìnos Poetas Epi- 
cosjocum obtinet->quem •> & Virgilius J ibi imitali- 
du propofuit)& M, Varrò difcipulum Mufarum , 
quemadmodum M. Tullìus Cicero fummum 
Fpicorum Poetam vocat . Laonde non ci deue 
pofeia gran meraviglia recare» che fia alquan- 
to incolto, e che non fia così gentile, e cho 
in elio non fi trovi quella purgatezza,che fi ol- 
ferva in Virgilio , il quale non folo fù del no- 
ftro Poeta efattilfimo imitatore , ma moltiflìmi 
de* fuoi verfi nella fua maraviglio'fa Eneida 
trafcrilfe ; fecondo quel che avvifonne il Co- 
lonna : itaque Virgilius cajhjfimus , ac religio - 
fiffìmut latinitatis Aulì or , non modo ab eo 5 fe- 
pè , & fdpiùs , verbo. , & periodo s , fed integro s 
etiam verfus mutuari non ejl dedignatus . La 

A 4 qual 
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8 DELLA PATRIA 

qual cola , prima di lui efprefTamcntc avverti 
Microbio nel fello de'Saturnali. Imperciocché* 
Eccome foventi volte à primi Inuentori dello 
cofe vedefi avvenuto , che per lo più alquanto 
rozzi, cd incolti in elle fiati fono, il che feernefi 
altresì elfere avvenuto a* primi noflri Scritto- 
ri volgari , c fra gli altri al maggior Dante ; 
il quale , come che divino nell" artifizio , c ne* 
fentimenti flato egli folfc , non fi può imper- 
tanto negare , che in alcuni luoghi della fua_> 
ammirabile, ed ingegnofa Comedia, afprczza, 
ed ofeurità tratto tratto non s’ incontri ; tutto 
che lo feenziatiflìmo Jacopo Mazzoni fi sforzi 
ingegnofamente di dimoflrare effer ciò dalPA- 
laghieri fatto ad arte . Onde à quello ebbe per 
avventura ragguardo il noflro Lionardo di 
Capóa , allorché nel terzo ragionamento del 
fuo Parere in parlando di Dante chiamollo , 
l* Ennio nojiro Italiano ; c’I Nogarola nella Let- 
tera , che fcrifTe ad Adamo Fumano Canonico 
Veronefe , in cui con molta erudizione trattò 
degli Vomini illuflri d’Italia , che grecamente, 
anno fcritto , così avvisò di Dante : nam à 
Danibe p o/l u lari verba maggis fplc?idtda ì & or- 
nata . La qual co fa lì vede con leggiadria ac- 
cennata da -Egidio Mcnagio in una fua Lette- 
ra tra le mefcolanze , fcrittaà Carlo Dati, de- 
gno Accademico della Crufca: e faggio, e pur- 
gato Scrittore. ~ <j rari- 
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Granella , fi veftri d arrivar et carmina T) ariti t-, 
llle quidem do ciò ->fed canit ore rudi . 

Non fu però Ennio si afperos ed incolto , che 
ad alcuni non /la fiato gradevole > e che non 
gli abbia recato tal’ora fommo compiacimen- 
to ; fra quali al dotti fórno > c glorio/itfìmo Ad- 
riano Imperatore 3 da cui venne antepofto al- 
lo fteffo Virgilio 3 fecondo quello ^ che no 
fcriffe Elio Spandano nella fua vita . Arnauit 
p ròterea genus die eri di v et ufi uni , controverfias 
deci amavi t , Ciceroni Cat onera, Virgilio Ennium > 
Sallufiio Còcilium pratulit» Ne decfi per avven- 
tura biafìmare il giudicio di Adriano , come 
rancido, ed oltramodo fautore dell’antichità ; 
imperciocché lo Scaligero nella prima Scaligc- 
rana dilfe anch'egli, Ettnius Poeta antiquus^ma- 
gnifico ingenio : utinam hunc h^beremus iute - 
grum , & amfijfiemus Lucanum , Statium , Si- 
lium Italicum 5 omnefque pueriles kciufmodi Poe- 
ta* : e Vitruvio più modeftamente 3 poiché lo- 
dò il noftro Poeta , fenza biafimar gli altri: 
qui liftcrarum \ucunditatibus infiruftas habent 
mente s , non pofiunt 5 non in fuis pefìoribus dedi- 
catum h abere ficuti Deorum fic S* Punii Poetò fi- 
mulacrum : e reruditiflìmo Lipfìo 3 avvertì ai 
capo 14. del libro 1. delle fue varie lezioni : 
antiquiora quòdam verba , & pene abfoleta in—» 
Lucralo > Pinttio 5 aliifque vetufiioribus i rivenire 

— ■ (fi. 
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tjl , ab ufu fané nojiro , & fermone remota : Jed I 
in veterum tamen fcriptis , antiquitatis reveren - | 

ti a diligentèr retinenda religiose confervanda . 
Delle quali cole ne fece paratamente menzio- 
ne, con molto giudizio,ed eloquenza nelle 
fue profe latine il P. Francefco Guarini Affi- 
ttente d’Italia della Compagnia di Giesù, glo- 
ria, c pregio della noftra Patria, mentre fcriL- 
fe : non placet uni , v.g. eie gre ge novitiorum P ce- 
lar um Enni Poefis , at placuit Ciceroni , qui •ua- 
tem hunc-i praterquamquod ipfum in fuis operis 
fuccijivis , & intermiJJ'arits inducit Jdpijjìmè > 
optimo jure ifummum nominavit Epicum . Pia - ♦ 

cuitV arroni , qui laudum illi detulit pnmas , ubi 
mufa rum difcipulum appellavi . Placuit enim—> 

Por ciò Catoni , ex Africa incardina adducens 
Ennium , hoc non exiflimavit minoris 3 quclibet 
Sardinien/ì Triumpho ; c finalmente foggiunfe : 
placuit Adriano Cafarì , & ita placuit quodbona 
•venia certe , & prafatus honorem dico , ut En- 
nium Virgilio , item ut Ciceroni , <& Sallufio pr$- 
tulit Cpctlium . Placuit Horatio , tejhmonio->quod 
certe maximum ej]et criticis ipfis , cecinitque . 

Enniusi & fapiens,& fortis , & alter Homerus , 

Vt critici dicunt . 

e che non Polo fu ammirabile nell’Epica, e nel- 
la Tragica , mà eziandio, nella Storia , corno 
rapporta il Voflioj nec Peematis hijloricis fiumi 

» • * , 
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Jed altero etiam nomine preclare de hi f tori a me - 
ntus eft Enniut, Il che G cava parimente da 
Lattazioni ano hiftoriam interpretatus ed Enniut , 
&fecutus ; e poco giù, Enniut in /aera hijlona > 
deferiptis omnibus , qug in vita fua geffit ad ulti - 
mum fic ait . Anzi erano di tanta dima , e ve- 
nerazione , predo il popolo Romano gli amia* 
li da lui compodi i che in - alcuni determinati 
giorni , da un certo Q^Varguntèo, (da cui fu- 
rono in ordin divifi, fecondo riferifee Sveto- 
"nio ) con infinito concorlo di gente , e coti.» 
fommo applaufo de’ Cittadini pubicamente 
leggevanfi ; come il dottiffimo Lilio Gregorio 
Giraldi nel dialogo quarto dell’iftoria de’ Poe- 
ti avvertì . Multa vero librorum volumina 
fcripjìt , inter qup annate s , quos (ut referc 
Svetonius) argunte]us divifit in volumina: 
certifque diebus in magna hominum frequenta-» 
pronunciabat j in hos M . Pompilius Andronicuf 
librum compofuiuquem Elenchorum nomine nun- 
cupavit . Edidit , & Enniut , Bella populi Roma- 
ni &c. c più diflefamcnte Jcronimo Colonna : 
Reli quit multa fanè> ac diverfa , tàm preclari in- 
genti fui monumenta , ut in unoquoque genere. 
longè alios fuperajfe videatur , enituit precipue in 
xl. Annalium hbris , heroico tarmine confcriptity 
in quibus permagnas * ac immortala E apuli Ro- 
mani resgeftas mirifica celebravit > tantaque in 
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omnium exiftimatione fuerunt->ut per Vrbis com - I 
pita à g^Varguntejo , qui illos continuata car - | 

minum ferie con [cripto s , /» //6ro/ dige/ferat > 
maximo Civium plaufu ■> publicè recitarentur • 
itoc Roma tantum , verùm etiam Vutcolis , ( 

«6 Agellto relatum e/i) a quodam Ànagnofte , 

JE nmanijla appellari volebat homine non indotto , 
vor? admodum /cita 9 dr canora , ad populum in 
theatro legebantur . Dedit tragotdias quam plu- 
rima s fublimi 9 ac grandi orationis genere 5 
partim vertit è Gracis 9 partim proprio ingcnio 
fcripfit ; ftec ab co altera /cena > deftituta fuiti 
nàm comoedias etiam edidit . Fecit lattnam Epi- * 
charmi philofophiam>& Euchrmeri facram bifto- 
riam . Scripfit Scipionem 9 P hagetica 5 E pigr am- 
mesta , Satyros > Afotum 9 &alia fortajjc com - 
plura . Afajora profeti 0 de tam magno viro dici ' 
potuijfent fi aliquafaltem ex fuis Poematis inte- 
gra e xftarent volumtna’, qua magna ftudioforum 
]aóìura perierunt : di qucU’Ennio, di cui forfè* 
non fenza invidia ebbe à dire Ovidio. 

Enntus emerutt t c&labrts tn montibus ortus : 

Cont guus pont Scipio magne tibi • • 

La qual cofa avvifafi fimilmente in Valerio 
Maifimo : or Africanus Ennii Poeta ejfi- 

giem in monumenti s Cornelia gentis collocari 
•voluit yquod ingenio ejus opera fu a illuftrata i_> 

) udicarct . Lo b follo fcrilfc Solino : Africanus 

prior 
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prior QALnnìiftatuam imponi Sepulcro fuo \ujfit * 
Del chè 5 ne fece anco menzione il noftro Ga* 
lateo nel fuo celebre trattatole S'tu Japygia — 
hic Se 'pton bus adeò Carusfuit 5 ut illius Jtatua y 
inter Scrpionum ftatuas ìnillorum fepulcris loca - 
ri mcercretur , ed in Plinio leggefi parimente : 
Trior Afr canus Ennii ftatuam fcpulcro fuo 
imponi \uffit : clarumque illud nome» > imo vero 
fpul um , ex tertia Orbis parte raptum , in ci - 
tjercfupremo cum Poeta titulo legi . Ed oltre ac- 
cio può girtene il noftro Ennio più di chi cho 
fìa gonfio y ed altiero 5 per aver egli avuto fot- 
to la fua direzione } e per difccpolo nelle let- 
tere greche il faviiflìmo Catone, il quale da lui 
in età già matura apparolle? come in Celio fe- 
condo Ci feerne 5 ob hoc & Cato jam J'enex dici - 
tur grfeas litteras didicijfe ; e parimente 3 Jaco- 
po Holfnunni 5 mentre fcriffe : a Catone Que- 
J'tore d fcpuloyè Sardinia in Urbe adduflus 5 in 
Aveotino habitavtt 5 Ancilla uttius min feria 
contentu<y la qual cola? non il tralateiò d’avver- 
tire dall’Autore del gran Dizionario Storico : 
ilpaffa une partìe de sa vie dans le Sarde ignc~> 
d ou’ Caton le Cenfeur à qui > il avoit apprts Ics 
lettresGrecques , Di quel Ennio il quale 
Cafurum nullo tempore nomea babet « 

e che , Tarn diùvivet > auàm diù erunt latina 
lifter * . . 

Ond’ 
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Ond’egli conofcenck) beniffimo, che doveva I 
vivere eterno nella memoria degli vomini , I 
meritevolmente di se medefimo lafciò fcritto , j 
in quel Tuo Epitaffio? ch'egli Hello fece/ì , rap- 
portato dal Colonna , da Lilio Gregorio Gi- 
raldi,c da Pietro Crinito , la dove de’ Poeti 
latini fece parole,c finalmente da Filippo Lab- 
bè nel teforo degli Epitaffi , e di cui ne fece__» 
ùmilmente menzione Marco Tullio in più 
luoghi , 

Adjpiate ò Civeis fenis Tinnii imagini formam ; 

Hac vejlrumpanxit maxuma f ìtìa Vatrum. 

N emo me lacrumis decoret , nec funera fletu ' 

Jpacjit : quur ? volito vivu per oravirum . 

Di quell' Ennio finalmente, la di cui Patria, 
revocandoli prelfo alcuni , come dicemmo , in 
dubbio , proccurarcmo ( quanto però le noflre 
forze comportaranno ) di dimoftrare ; elTcr 
egli nativo di quella Rudia, che dalla Città di 
Lecce mia Patria poco più di un miglio è dif- 
coto * Che che fi dica Giofcppc Battifta ( vo- 
moper altro di non volgar cognizione nelle 
Lettere ) il quale , in una fua lettera difeorfi- 
va , il cui /oggetto fi è : qual fio. Jlata la Patria 
d hnn:oi fcritta à Francefco Bonomi Bologne- 
fe , Rampata nella prima parte delle lettere., 
memorabili dclTAbate Michele Giuftiniani , e 
parimente tra'l volume delle fue : nella quale, 

mol- 
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3 molto egli fuda* e fi affatica in provare , che 
1 £ nnio ha nato in quella Rudia di Taranto > vi- 

li cino le Grottaglie (ò com’egli fecefi à credere) 

► sii 1 e di cui l ume furono edificate le Grotta- 
i- glie . Laonde per non lafciar luogo alla dubbi- 
ti razione 5 e per fodisfare abbondevolmente al 
y nofiro debito * primieramente dimofiraremo : • 
j che gli Autori de’quali il Battifta s’è valuto, nò 
li folo , non anno detto quel tanto , che egli di 
far loro dire ha pretefo , ma tutto il contrario* 
i: ed à favor nofiro . Il chè veduto , paflaremo fi- 

i milmente à portar que* Scrittori, i quali affo- 
lutamente anno fcritto ; che Ennio* il fuo 
nafeimento abbia avuto in quella Rudia di 

i Lecce , 

1 Ma prima * che altro per me fi dica * non 

1 farà egli fuor di propofito* gittar l’ordimento 

2 della mia tela dallo effaminare alcuni luoghi 

ii d’Autorbda i quali, qualche dubbiezza intorno 
[* alla patria nafeer potrebbe : uno de’ quali , fic 
y quello , che in Ovidio fi legge. 

|t Enn.us * emeruitCalabris in montibus ortus 
ì- Contiguus poni Scipio magne tibi . 
j II qual luogo , vedefi parimente avvifato da 
: Jcronimo Colonna nella vita d’ Ennio; qu<e 
j mox * ut d Licinio , Jjidtro traditum ejl 3 mu- 
t tuato nomine , Calabria mtneupata futt : unde ab 
) Ovidio dittum ejl : Ennium in Calabris mcntibus 
effe ortum . Lo 
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t Lo ftefTo legge!! fcritto in Orazio la dove di 
Scipione ebbe parole : 

Non ine fa notis marmora publicis , 

Per qujc fpiritus , & ‘vita redìt bonir 
Pofi mortem duci bus : non celerei fuga.-* 
J{e}e£t*que retrorfum Annibalis min* : 

Non incendia Carthaginis impi* , 

£jus 5 qui domita nomen ab Africa 
JLucratus , rediit , clariùs indicant 
Laudeis -, quam Calabr x Pierìdes . 

Le quali autoritadi 5 come chè apparente- 
mente caggionar potrebbono nella mente di 
molti occafion di dubbiare intorno alla Pa- 
tria > vedrai)! impertanto > ( fé però con ragio- 
nevole occhio > e da intendente pedona fian 
riguardate 5 c fé ad efame ridili* le vogliamo) 
che li metovati Autori ne’ luoghi teftè addot- 
ti >an detto il vero indicendo) che Ennio fiè 
nato in Calabria 5 ma non per quello ad efclu- 
der fi viene ) che he di R udia. Imperocché d'a- 
ver letto rammentomi , che al paefe 5 che ora . 
Terra d* Otranto volgarmente vien detto, fù 
indifferentemente dato dagli Scrittori , prima I 
il nome di Japigia, e di Meflàpia, (c del primo i 
in chiamandola il no Rio Galatèo s’ è valuto ) c 
doppo di Calabria, e di Reggion de’ Salentini, 
Eccome avvertì il clottiflìmo Filippo Cluverio, 
voiììo di lo tu li filmo intendimento in sì fatte 
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cofe, c di varia dottrina . Secondo il giudizio , 
che di lui diede nella prima Lezione intorno 
alla natura delle Mofete il profondiamo Let- 
terato ,e’l Reftauratorc della buona Filofofia 
Lionai do da Capua , à cui tanto le buone let- 
tere fon tenute , e per cui il noftro Regno gir- 
fenc puote fopra ad ogn’altro luogo gonfio, ed 
altiero, cflèndo egli fiato, non che in ogni for- 
ra di letteratura, ma ne' linguaggi antichi, c 
moderni eruditismo, come i fuoi Componi- 
menti ne fanno chiara tefiimonianza . Pcrloc- 
chè meritevolmente la nofira Accademia d* 

L Arcadia in piena ragunanza , non è guari , de-» 
terminò doverfeli erigere una lapida, la quale 
fi prederà cura di porre reruditifiìmo,e mio ri- 
12 yeritiflìmo Amico Alfefibco Cario nofiro Cu- 
0 fiode , Cofa, che non conce defi (fecondo, che 

o: difpongon le nofire leggi ) eccetto che à quei 

defonti Pallori, che afeefero in fommo grado di 
Letteratura . Siccome parimente, la medefinj^ 
nofira Accademia hà fatto, con Francefco Re- f 
di 5 celebre , e rinomato Letterato Fiorentino, 

■ ~ ed ultimamente con Francefco di Andrea già 
Regio Configliero ne' Tribunali di Napoli, 
dottiamo Giurifta , ed vomo oltre alla candi- 
dezza , ed integrità de’coftumi , intendentifli* 
ù mo di tutte le migliori lettere , e più neceffa- 
11 li e, ed cloquenfiifimo Tullio de nofiri tempi . 

^ B Qnde 
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Onde à ragione adattò lui il fapientiflimo Redi 
quel verfo , che attribuì Ariftofane a Pericle 
grande Oratore della Grecia : negli Acarneii 
atto 2 • leena 5. 

%UVHClJt C9S Tw'VàAcuA*. 

T onabatyfulgur abati permifeebat Gradar». | 
Quelli col fuo digniflimo fratello Gennaro di 
Andrea> il quale poffiede altamente tutte le 
belle Arti, e tutte le belle Scienze, che iru 
un* animo nobile poflpno alligniate , e con 
quelli altri curiofi , e fagaci Interpreti della 
Natura nominati da Lionardo da Capoa nell 7 
ottavo deTuoi Ragionamenti,col loro fcnno>e 
ftudio, e continue fatighe, gloriofamcntc s 7 op- 
pofero airimpetuofo torrente dell’abufo , che 
già ftabilito , ed accrefciuto di forze dal con- 
fentimcnto degli vomini, e dalla autorità, che 
gli arca datai! tempo , al vero , ed alla ragio- 
ne fovraftar avvifavanfi . Uomini veramente , 
(come dice nclfaddotto luogo il noftro Lio- 
nardo ) d 7 immortal gloria degni , c certamen- 
te da commendare > e da avere in pregio vio 
più di que 7 primi , che alla Filofofia diedero 
opera , c cominciamento ; poiché ebbero cuo- 
re di fronteggiare coraggiofamentc i maggiori 
Tiranni della Filofofia, che quella avevano à 
vile , c duriflimo fervaggio miferamente con- 
dotta . Ma poiché il gloriofo ardire , e la lo- 
devole 

| 
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& dcvolc imprefà di quelli vomini letterati , e la 
grande affezione,che da me loro portali, è /la- 
:: ta cagione, che con sì picei ola digreflione , c 

persi breve fpazio di tempo dal no/lro fogget- 
to ci fo/fimo difeoftati ,* ragione voi cola egl’è, 

* ridurci al luogo, onde partimmo . Il Cluvcrio 
L adunque , come dilli , in parlando di detta-* 
l! Regione fcriffe nella Tua Italia antica : 

n. dem , & Calabria m fuiffe di fi am , rurfumqu 
x in duas parta fuiffe divifam>quam alter am ver - 

1< fus Septentrionem Calabri > verfus Meridiem aU 
Jf ter am Salentini incoluerint , ibidem aftenfum {fi • 

t E rcruditiflìmo Uberto Goltzio , facendo pa- 
p rple dello flelTo luogo, avverti: quamj apygiam t 

t Meffapiam* Calabri am , & Salentinam , veteres 
y variante e)ufdem Regionis nomine appellarunt : 
t ed oltre à quelli, ci fon viene aver letto nel di- 
y ligentiflimo Paolo Mcrola : primùm enim Ja~ 

, pygia, M effapia , inde Calabria , & Salcntinorum 

• Regio fuit di6ìa ; e prima d’ogn* altro avea ciò 
avvifato Strabone , la dove legge! i : quam pie - 

i rif ir* communi vocabulo , Calabriam yjapigiam% 

i & Salentinam appellanti il che avendo fina* 
mente con/ìderato il no/lro Galateo, non du- 
i rò punto fatica , nè ebbe repugnanza à conce- 
derlo à Guidon da Ravenna : quod Ennius in~> 
Calabris natus fueritvcrè narrat . La qual cofa 
feernelì nel Bellico univerfale di Jacopo Holf- 

B 2 inaimi 
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manni ? Q Enniur Poeta antiquijjìmus Rudi* 
Calabria Oppido natus y circa A.V.C.5 
leriiy & C, Manli» Confi. : lo ftefTovedefi pa- 
rimente avvertito nel Dizionario dorico dal 
Moreri : naquìt * Rudcs Ville dè Calabrie atrvi - 
ron Pan 515 de Rome : c l’antico Commentator 
d’ Ovidio nel detto verfo : 

Quatti Calabrie Fierides . 
notò : Rnnius Africani illius ma) ori s gejla de - 
Jcripfity ortundus Rudino Oppi do Celebri*: e dall 7 • 
eruditismo Dionigi Lambino nello fteflò luo^ 
go il medefimo venne confirmato . 

Quatti Calabr * Pierid' t 

Quàm Ennii fcripta,quiCalabcr fuit->nepc Rudius „ 

E Rudio parimente chiamollo Sulpizia in 
quella Tua celebre Satira : de corrupto ftatu Rei - 
public* : 

Ergo Numantinus , Libycufque erravit in iflo 
Scipio , qui Rudio crevit formante Magiftro » 

Ed in quella occafione ? non folo ? non dovrà 
effer d’increfcimento? ma riufeirà (ficcomc-» 
Rimo ) non poco gradevole? poiché cade mol- 
in acconcio ? il dover avvertire ? che quefta_» 
noftra Provincia? la quale già come dicemmo, 
Calabria fu detta , anticamente co’l nome di 
magna Greci* dagli Scrittori venne parimen- 
te chiamata: quam badie Calabriam vocant 9 
fcriflc PAutor dell* Atlante? olim magna Grada 

ditta 
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t dift* fuit , la qual cofa lignificò Seneca nella 
». Confolazionc : totum Italia latus , quod infero 
j. Mari abluitur magna Grada fuit ditta ; e fu al* 
il tresì accennata da Ovidio ne' Fafti . 
li. Itala nam tellus Grada major crai • 

oi Detta Grecia per la gran quantità de' Greci » 
che in effe abita vanovfecódo la ragion>che nc 
porta il mentovato Autor dell’ Atlante : quam 
(v badie Calabriam vocant* ehm magna Gradai 
[| ditta fuit propter ingentem r^rveerum hominunu? 

j. numtrum in hac h egione babitantium * E Servio 
nel Commento del primo libro dell* Eneide» 
ne aflegna un 7 altra ragione non meno della-* 

: prima adequata * e ragionevole * Italia jayetAi 

E*AAié{ appellata eli , quia à T evento ufque ad Cu - 
mas* cmnes Civitates Graci condidere 5 la qual 
cofa fu parimente avvertita da quell’cruditilft- 
i, mo Vomo , chiunque egli fia * che ha fatto le-i 
Annotazioni alle Satire dcH’incomparabil Set-* 
l tano nella Satira Terza pag. 11 6. avendo fcrit-. 
; to t magna Grada ejl ea pars Italia ■> qua à Ta- 
tento ufque ad Cumas protenditi * veli ut Pii* 
nie lib . 3 . placet * 4 Locris Italia frónte adT aren - 
tum ufque ; fic ditta ( ut putat Servius ) quod 
multa * magna que Civitates in ea fueriitt à Gra» 
cis condita : ma perchè Magna Grecia fofTe det- 
j ta , diede foventi volte à più Scrittori oggetto 
, di dubitare. Meglio però d’ogn’altro ci pare * 

£ .a che 

• 1 r 
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che abbondevolmente fodisfaccia a quello il 
già detto Autor dell'Atlante , poiché egli , più 
di chi che ila fi diede à cercarne la cagione . 
Quarc Grada ditta Jtt y non dubitatur > fed qua - 
re major Grada > certijfmum eft > ita vocatamà 
Romani; > quia proprtor ea ejfet illis , quanta 
Tranfmarina Grada : il che pervenuto à noti- 
zia de’ Greci d’oltra Mare.» e recatonfi ciò ad 
onta , diede loro cagione di renderla alli Ro- 
mani » con chiamar li Greci d’Italia » e ’^auKmz 
cioè Barbari > come fi cava da Maffenio Servo 
predò Plauto » il quale diede à quella Grecia, 
che fu detta Magna da Romanici poc’anzi det- 
to nome greco ; nàm (fiegue il tede mentovato 
Autore) MaJJenio Serva s apud Plautum->vocat 
txoticam Grfdam , quam Romani majorem Grf - 
dam : non quidem ex perfino fua , nam erat Si- 
aula h ncque vocajfet confult'o feipfum Barbammo 
& Barbar am Italiam , non ex confuetudine Re- 
fnanorum didt , quis enim fanus fé barbammo 
voteti fed ex perfona Gr^corum qui B 
E'Zcotikhì Italos vocabant . 

Qualch’altra occafion di dare in dubbio 
potrebbe fomiglcvolmcntc ingenerare nell’Ina 
telletto d’alcuni quel tedo d’Eufebio : fjfEn* ì 
ni us Poeta T urenti nafdtur : la qual cofa feer- 
nefi parimente cflèr data avvilata da Stefano 
Pinando Pi^hio negli Annali d< Romani ; 

con- 
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il congruti tiem Eufebio Polcntodius Modejlus li- 
bro de Auftoribus Latinis fecundo : Q^JEnniun 
T arentinum ejje fcribent . Ma vicn tolto via 
ogni dubbio da ciò che ne feri Afe il dottiffimO 
ì Giofcppc Ghifto Scaligero , il quale correflcr 
quel luogo d’Hufcbio > T urenti nafeitur , con 
dire : imo Rudtis » Silius de Ennio : miferunt Ca- 
[( j labri) Rudi? gemere vetuftf . Mela poft Barium > 

y Egnatia ; ér Ennio Cive nobile s Rudi a , ideò Au~ 

% fonio , & Ennius Rudinus diftus , ut & putrì 
o feiunti nè di ciò fìi digiuno Eufcbio, avendo 
,, altrove mutato quefto luogo, ficcome fottìi- 
mente avvertì S. Girolamo: Ncque quidem Eu- 
febium latuit > dice egli , quamvis T arentinus 
fuijfe dtxerti , eum Rubiti fuijje natum ; nsm cum 
eodem volumine tejlatum reliquerit , quofdam af~ 
ferere illius ojj'a ex Janiculo Rudiis ejj'c tran si a- 
ta , vtdetur innuere eum cum gentibui futi in*» 

Patria fepelirt voluifse ; il tetto d’Eufebio, di 
cui fa parole S. Girolamo c’1 feguentè; Ennius 
Poeta feptuagenario ma\or articulari morbo pe- 
riti, Quidam ofsa ejus Rudiam ex Janiculo tranf- 
lata aj/irmant, Onde à ragione il nottro Saggio 
Anton Galatèo nella lettera , che fcrilfc à Lui- 
gi Paladini Patrizio Leccefc riprefe Guidone 
da Ravenna, il quale, cflendofì per avventura 
regolato dal primo luogo di Eufebio,fcritfe fi- 
«miniente etfer Ennio nato in Taranto : quid 

E 4 En- 
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inni us in Calabris natus fuerit vere narrat^quod 
Tarenti ortus minime •> nam Pompomus ait Cive 
Ennio nobiles Rudias^qudab ipfi Rugce appelldtur, 
c rifteflò noftro Scrittore nel fuo libro de fitu 
Japygi* , in favellando del già mentovato Gui- 
don da Ravenna, traferive tutto quel luogo , iri 
cui egli portò opinione, che Ennio nato forte 
in Taranto : Hic ( intendendo del Ravenna) de 
<T atento bfc fcripfit: T arentum inclita ■,& Regalie 
%)rbs 5 & otnnì copiarum genere opulentijfima , iti 
qua 4^ Ennius "Poeta antiquijfimus exortus , fo- 
giugnendo il Galatèo: Guidoni^non nifi j quaipfe 
neidtt ctedendum efi . Ipfe vide tur non fatis gra- 
tis Utteris inftruftus , nec bonos Auftores legijje , 

( conchiudendo ) §). Ennius T eftimonio Scripto - 
rum RudiaSy ut dteemus , non T arentinus efi ; o 
i’eruditiflimo Luca Holftenio nelle note à Ste- 
fano Bizantino d* Vrbibus , fcriflè i p’ocTai ®roA/« 
i'rctxlas re ìtwmv Putidi tit$. Straboni li.6.p.2 8i- 
P'òJ'où'àt * ó ' a if . Ptolemeò p’sefìa , latini s Rudi? 
Etmii Patria, Alla qual cofa avendo riguardo» 
perchè indubitata, c da nelTun , eh' io fappia » 
«evocata in dubbio, non pollò fenza maravi- 
glia conliderare, come Giovanni Giovane vo- 
mo di acuto intendimento, ( ben che molto 
vago di render chiare le bifogne de' Tarentini) 
lì folte indotto nel capo terzo del libro terzo 
de Antiquitate ? & vari a Tarcntmorum fortuna : 

' ^ àfcri- 
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à fcriver cT Ennio» fari autem kunquam verè 
potuti fuerti ne 7 are ntinus , an Rudienjts . Del 
qual luogo lece menzione il Qu,cnftedt nel fud 
Trattato de Patriis V ir or um lllujlrium . Allora 
quando è flato Tempre mai indubitato prcflTo i 
migliori Scrittori : Eller Ennio di Rudia 5 co- 1 
me da tante 5 e sì valevoli autoritadi 5 che noi 
fin'ora abbiam rapportatc 3 fcerner chiaramente 
fi puote . NeH'ilteHa pecca caddero parimente 
Francefco Patrizio 5 e DiomcdcBorghdi (ve- 
rnini per altro amendue dottitfìmi ) mentre il 
primo nella Decada Illoriale della Tua Poetici 
parlando d' Ennio 3 fcrifTe 5 , L'Anno feguente 
5 > alla rapprefentazione della prima Favola 
,, d’Andronico nacque Ennio ò in Rudi, ò irt • 
jj Taranto» — e '1 fecondo afte vera ntemento, 
Tarcntino affermollo; poiché nella lettcra»che 
precede la quinta parte delle Tue rime Ame- 
rò!^ fcritta al Principe Scipione Gonzaga ; fi 
legge 33 Ennio Tarcntino , avenga che rozzo 
5? Poeta » fu da Scipione cotanto amato 5 che 
55 venendo egli à morte volle P Africano 3 che 
5, il luo Corpo nel Sepolcro degli Scipioni fi 
55 fepelifre 5 e ch'ivi la Tua fiatua fi ponefTe 3 non 
55 diTdegnando 5 che le ceneri d’uno ftranierd 
5, con quelle de i Co meli locate fbfTerò -* 
ne per avventura quefii Autori difender po- 
ttebbonfi ? con dite ; eflttYÌ fiato parimente 

un’al- 
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un’altro Ennio Talentino; perciocché quello 
Grammatico , e non Poeta fìi . E Bartolomeo 
Merola di tutti) e due didimamente favella in 
commentando Ovidio ncU’artc dannare* men- 
tre in quel verfo : 

E nnius emeruit , cdlabrìs in montibus ortus . 
Avendo diftefamente parlato del noftro Poeta, 
cosi deU’altro foggiunfe : Futi , & paulò poft , 
alter Ennìus Tarentinus , qui de litteris , fillabis , 
metri s libellum edititi 5 & volumina de augu- 
r aridi difciplina . Oltra chè , nc'l Giovane , neT 
Borghelì, ne’l Patrizio , di quello Tarentino 
dir fipuote ,chc intender voleiTcro ; poiché sì 
dalle notizie , che della fua vita ne recano » 
come dall’opcre , che dicono , eh’ egli avello 
fcritte,chiaramente feernelì , che à tutti c tré 
del noftro Ennio gli cadde in pender di par- 
laro* 

Né sò poi con qual fondamento , e dove fc 
l’abbia cavato ilBaillet,il dire nella quarta 
parte del Tomo quarto de 7 fuoi Giudizi de 7 
Savi: che Cafal Nuovo folle ftato un’altra vol- 
ta detto Rudia , Patria d 7 Ennio 3 così egli in 
parlando d'Antonio Bruni : Antoine Brune , ou 
le Brun de Cafal nuovo dans le T erre d‘ Otrante% 
tn latin Mdduria autre fois Futile pais d’Ennius « 
Ma poiché quel tanto , che fin’ora abbiamo 
paratamente conlidcrato » non è da metterli 

Più 
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o ' più oltra in dubbio » perciòcch’è comune» ed 

0 univerfale opinione ; tempo fora ornai d’andar 
n diligentemente effaminando quelli Scrittori » 
!• de’ quali il Battifta à favor fuo s’è valuto . 

Primieramente » non rifondendo punto ad 
Anton Galatèo» vomo nelle materie Geogra- 
ij fiche » non che in quelle di Filofofia , dottitfi- 
> moi il quale nel fuo libro de fitu Jtpygì*) dop- 
/) po d’aver ingegnofamente rifpofto à qualche* 
/• dubbio in contrario » così finalmente conchiu- 

1 de : Hoc tantum habeto à mè » quod ccn)eHura » 

o <fr lapidum Infcriptionìbus compertum bah co has 
a ejfe Rudi ai , qua L upiìs contermina funt » & » 

, quibus natus fuerit Q^Enniui Poeta : alla quale 

; autoritade dal Battifta nella fua lettera rap- 
: portata»non rifpondefi altramente fe non che — 

. », Se voleva il Galatèo procacciarli credenza 

,» era obbligato à provarla fua opinione. Pit- 
»» tagora folo ebbe fortuna d’effer creduto da 
»» fuoi difcepoli fenza oppofizione veruna; 
3» oggi giorno» quello ipfe dixir» non riefee 
»» accettabile di leggieri à gli vomini » cho 
3» hanno gli occhi rafeiutti » c le orecchie la- 
3» vate con l’aceto — Se aveva» com’egli fi fe- 
ce à credere» gli occhi rafeiutti » e l'orecchie 
lavate con l’aceto » arebbe dovuto fapcre » che 
vomo era il Galatèo, e di qual credito prc/To 

di là dai monti 
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fia flato reputato . Per ora ponendo da parte 
moltiflimi, che con molta (lima , e gran vene- 
razione di lui an favellato , recaremo il Saggio 
Marchefe d’OriaGiovanBerardino Bonifacio, 
dal quale , mentre, che in Bafilèa tratteneva!!, 
fi diede provvedimento, acciò buona parte dell' 
Opere del Galatèo fi deffero fuori alle flampe: 
come fi feerne dalla Pillola , che indirizzò à 
Luigi Georgio nobil Viniziano : in cui fra l’al- 
tre cofe , legge!! à favor del Galateo : Liber eft 
ab Antonio Galateo Licyenfi Ehilofpho * & Me- 
dico celeberrimo compofitus , infcr'ibiturque de^> 
tàufapygije in quo ceu in tabula ab oculos , tibi 
omnia ferè hu]us regionis nqjlr* Loca prsponun - 
tur y ed indi foggiunfc .* fcrìpjìt namque Vir 
ille preclari ffimus , multa docìè , c >Jcitu digniffi- , 

ma , nec immeritò à magno Lontano nojlro , tam 
h onorile è celebratur in Juis Endecajìilabis ali- 
bi ; & DoEhJjìmus ille vr/lcr Hermolaus Barba- 
rus peculi arem illi paraphra/ìm T herr.ijiii in Ari - 
jìotdis Fhyjicen dicavit . Non tacebo infuper be- 
ne meritum quoque fuijje de inclita , & f Alic ijfima 
ijla Repubìica^ut ipfe multi s inlocis teftatur , pre- 
cipue vero , in quadam fua Epijtola , quam nobi - 
lijfimo viro Loyfio Laurcdono E a tritio vejlro* 
fcrip/it i Jn qua Grapbicè , ipfam esprìmere , & 
laudare , compendio tameng canatur . E’l mede- 

fimo Bonifacio nell 9 altra lettera > che à Vin^ 

cciuo 
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ccn *° Cappello và diretta - : fcriflb, quumque^ 

£ ' . nobiljptoa, Bafilea , ìnttr attera , qux ei divini - 
' 3 tùs do?} ata 5 in libris doffè pulcre , & ornatè ex- 
?' cudendts , pnne pem locum fibi merito v indica- 
J ' ver,t 5 m ttimus ex hbrorum genere , munufeu 
/«w : parvum fit ; tamen , e# Au&oris 

ft fratto , ^ offerenti s anime potius->quam ex car - 
1 * tarum numero metiendurn eji , // namque aufior 
^ 4 /r ( ut* /pero) non indocìus cenfebitur , 

!i’ * ceteris vero doftis viris , vere or quin , ^ 

doffus , dijfertus . Nomen illi fuit , Antonius 
t Gafateus , pcritijfimus in Vhilrf phia , Medicina > 

1 -grnearum , latmarumque litterarum non igna - 
*■ rus . Opufcula iujcribuntur de fitu Elementorum 
! uni t m }_ a lt*rum de fitu T errarum . E finalmente 
f’ H fsviiffimo Paolo Giovio, in parlando ne’ fuo* 
Elogi- del nottro Autore , e de’ Tuoi componi- 
menti , & in ifpecial modo del trattato , di cui, 
fovente favellar dobbiamo , così fcrilfe : £j«x 
extant-iprater etrufea carmina , &phy ficee quee- 
Ji.ionìs Jìibtìles Itbellos , Japygia corograpbicè de-, 
% Jlhipta j wftf judicio cum antiquts compar a?i- 

H- da yt detur . E fu tale il credito, e latti ma, 
^ e §^ pe’1 già detto trattato pretto i Letterati 

ne riporto^, che quatt tutti i Scrittori così del- 
(? la nottra Italia , come Coltre i Monti , che di 
iv’ fìmil faccende anno fcrittOjin difeorrendo dei- 
i.> la nottra Regione , lì vaifera di tutto ciò, che 
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di elfa il Galatèo nc avvisò . Onde Paolo Me- 
rola nella Tua Cofmograha favellando della»» 
Japigia , ebbe à dire : deferibuntur butte Italia , 
vtl*ut Or atro in Odts dicitur-iterrarum angulum , 
Strabo , & fufijj.mè peculiari libello Antonius 
Calatèui , Phtlofophus , & Medicai doftiflimui . 
E Filippo Ferrari AlelTandrino nel fuo LcfUco 
Geografico doppo aver ferino baftcvolmento 
di Lecce^ conchiude; fed ego Galateo , fn*»- 
indigene > fubfcribendum cenfeo . Indotto 
peravventura quello Saggio, ed accorto Scrit- 
tore à dir ciò , dal faper’ egli , cflèr veriflìmo , 
chè , Cborograpbiam reftè fcribere nemo poteft > 
nfi qui in ea Regione diu verfatus^aut natusfuc - 
nt *. Or , fc ciò è vero , com’è indubitato , ed 
eflcndo chiari/lima l’autorità del Galatèo; non 
sò poi , con qual ragionevol fondamento fi lìa 
' indotto il noftro Avverfario à diffinire , come 
fuol dirli , ex cathedra ; „ Io dico > che Ennio 
„ fìa nato in quella Rudia, la quale è vicino 
„ alle Grottaglie ,ò per mè dire , dalle ruinc 
della quale rifurfero le Grottaglie * E del 
„ mio detto ho d’efEcacia incontraftabilc Io 
ii pruove feguenti ; — c la prima lì è Fautorità 
„ di Strabono — il quale , ( fon le fuc parole ) 
» parlando di coloro, che dall'Epiro tragitta- 
„ no in Brindili , c da Brindili in Taranto — 
fcrjve così ; c quefra è l’autorità di Strabono 
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da lui rapportata : Se cuti do vento expe fiato » ad 
Brundujtnos appellunt portus-, unde T arentu ver- 
Jus , compend ofo itinere yper Uudias proficifcun- 
tur Vrbem Gr^cZ Bnnii Patri am* „ Sicchè(egli 
foggiugnc) „ Coloro , che voglion da Brindili 
>3 andar in Taranto à dirittura > e quali per 
„ cammino compendiato palTan per Rudia Pa- 
,> tria d' Ennio , avvifa l’Autor lodato . Pollo 
3» ciò, in tal maniera io ragionando difcorro. 
,, Quella Rudia è Patria d'Ennio , per la qua- 
3, le paflfa , chi da Brindili và in Taranto à di- 
3, rittura , c quali per compendiofo viaggio* 
3) Per quella Rudia, la quale è prelTo allo 
„ Grotta glie valli dirittamente perla piu bre- 
„ ve da Brindili in Taranto 5 e non perquel- 
9 > la , che è prelTo à Lecce , come negar noto 
„ polTono gli abitanti Provinciali , e può toc- 
,, care co' piè , fé non con le mani Uranio paf- 
3> fagierc . Adunque , quella , e non quella-. 
3, è Patria d’Ennio . 

* Se ’1 Tello di Strabone folle, com'egli lo ci 
rapporta direbbe qualche cola » ma ò quanto 
dal vero fuo fentimento falH lungi. Perlocchè, 
molto ci pcfa 3 che colui , che ha gli occhi rà- 
fciutti , c le occhie lavate con l'aceto per di- 
ftìnguerli d* Anton Galatèo 3 che fecondo lui » 
parla fenza autoritade , ne reca egli una , cho 
Strabone non li fognò mai di fcrivere . Laonde 

me 


• Digitized by Google 



DELLA PATRIA i 

m’c d’uopo credere , ò che fel’abhia formata / 
à fuo modo > ò che non curandai punto dì 
le ggere l’Autore in fontcd’abbia trovata fcrit- \ 
v ta in chi forfè j>oco > anzi niente di Strabono 
r ivca cognizione. Il vero adunque fi è > che in 
parlando quello Scrittore della navigazione , 
che fi fà da Epiro à Brindifi,dice: Cheframez- 
zandofi frà quella, e qupftajlTfpla Safone,dalla 
quale, venendo à Naviganti impedito il poter 
dirittamente fare il lor viaggio , fà loro d’uo- 
po d’andar primieramente in Otranto, da dove 
poi lafua via verfo Brindili prender pollano. 

Jn cui sbarcati > camminando à piè, fi trova la 
Greca Città detta Rudia , in cui ebbe il nafei- 
rncnto ii Poeta Ennio . Ecco il vero tetto di 
Straberne, Totidtm ad Safcnem Infulam , qu* 
ipfiui intervallo , quod inter Bpfrum , & Brun- 
ii ufium inter]acet > media, /ita ejì , pa propter , 
quo.d recium navigando tenere cur/um nequeunt, 

$ Saf/tie ad Hydruntem Levorfum iter faeiunt 
hnc oh fervuto ferente Vento Bru»dufintJi propina 
epuant V or tukus , & (gre/i , Roditi Vrbem grf - 
ca:n pedefre s otiùs e.dventant , cujus oriundus 
Tinniti s Poetn fuit . Quello tetto è fecondo la 
verflone dell’ accuratillìmoGuarino 5 verno di 
fidpliffima Traduzione , e nelle lettere greche 
ycjd'aplfiiTjp . £ ppp maggior evidenza ripor- 
iar‘6®eii S-r^cp, Qd appo d’elio la tradu- 
zione , 
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2 ione , che nel libro quarto della Tua Italia 
$ Antica rapporta il dottiamo Filippo Cluvcrio. 

Atout ^ o l fin ePuLuà. /Lfyjoi K&fléiV £ iu& V7rtoi*t$ , tcecTcej- 
~ fitteti tv agaS'SCP* £ 2a<rov@- / z&£ 9 $ r r T cPfjavi#* f vSfiTsy 
® yeti TH^nectvf tg ( po(>ctv wvtfi&T@* , ‘&g$Qitcu<rt TOtg Bggy» 

C; JfrìvcÒy ÀtfliQv » iX’fiàvTiS eh TTtfyÓtiQl Qw^flCàTt^oy 

** frfo PaJ'tav f nótecos EAAtóT©., «£»$ »' womtfV 

^ E ''vvt@* . 

M II chè nella Romana favella > di cui il Clu- 
» vcrio s’è valuto, quello contiene.^»* prrpter , 
rcElum tenere curfum baud pofjunt , relitta 
i° Safone ad levant Hydruntem deferuntur . lnde^j 

i» Jtcundo 'vento expeffato ad Brundufinos appetì 

0 lunt Portus , rende compendiofo itinere Rudias 

i« petunia Grpcam 'VrbcmEnnii Poet* Vatriam • 

[» Dalle quali parole , non folo dedur non fi 

* puotc , ciocché il Battifta pretende , ma nien^» 

0 te affatto, anzi tutto Toppoflo, ed a favor 

f noftro . Imperciocché il medefimo Strabo» 

P ne dopo d’aver parlato nel detto luogo del- 

* la Patria d’Ennio, incontanente lafciò fcritto ; 

\1\ «Té rn fiigoyatot , PWVatv Tg tifi , *4/ A wrUi» 

& cioè: in Mcduerratieo funt Rodi * > Lupif . 

)• Dal che manifeflamente ne ficgue > che aven- 
ti do prima Strabone tenuto ragionamento di 
à Rudia, Patria del noftro Poeta, e pofeia facen- 
ti do parole della medefima , c nominandola , e 

fituandola affìeme con Lecce , e nel medefìmo 
, C luo- 
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34 DELLA PATRIA I 

luogo di Lecce, chiara cofaè , che in Rudia-» 
vicino Lecce , e non in quella di Taranto, co- 
me vuole il Battifta , Ennio nacque . In oltre ' 
il mentovato Cluverio , dopo , che parlò di 
Rudia , e dopo d’aver rapportato Strabone , 

‘ c Pomponio Mela , volendo chiaramente-* 
dimoftrare, dov’cra fituata quella Città, porta 
l’autorità di Tolomeo , il quale pofe Rudia , 
Lecce, e Nardo, per Città de’ Salentioi nel 
Mediterraneo : IctM n'irwr zroMii nwyai , p’a- 
«Ti* , Nw^xoy, A'Awfoi'. cioè: Salentittorum Op- 
pida mediterranea Rudia , Neritum , Alettum . \ 

Dalchè, evidentemente fi raccoglie ,ciò che 
noi di far palefe intendiamo . Imperocché , 
nella noftra Provincia, non è Città, che à Lec- 
ce, cd à Rudia fia più vicina, eccetto, che Nar- i 
dò, ficcome à coloro, che in quei diliziofi , 
Luoghi la loro origine riconofcono , ò à quei, 
che per avventura fiati vi fodero , manifefta- 
mente è noto . E da coloro altresì , che nè il 
nafcimcnto , nè l’ occhio hà dato loro il poter 
ciò vedere , dalle carte de’ Geografi , e da 
Trattati de’ Maefiri di quefia feienza , fi potrà 
agevolmente raccogliere. Il che facilmente 
avverrà a coloro , a quai, più di chi che fia, di 
accofiarfi alla perfezione di cotal arte ebbero 
comodo , c potere. 

L’altra manifefia pruova ( com’egli fi diede 

à cic- 
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a credere ) è l’autorità di Alcflandro d’ Alef- 
fandro , Cavalicr Napoletano , vomo 5 (come 
ad ogn uno debbe eflernoto) d’ogni faenza 
più riguardevole, e d’ogni efquifita lettera- 
tura fornito ) il quale , avendo prima ragiona- 
to di Taranto , incontanente foggiunle : bed 
quia Tarmi menti o /affa eft , admoneor etiam 
Rbudiarum , in Appulis fit& irbis , quf multi 
nomini / , & farri* non minoris habitf funt. Ex 
bis emm , Ennius Poeta oriundus , tam ex 
Tarento , ortum non nulli credant , Ea enim~> 
urbs à Tarento haud tnultum dijl an s , atra-, 
Erundufium in Mediterraneo fita eft i e dopo 
d’aver allegato il luogo delfAleflandro, da 
effo , quelle conchiu/ìoni à favor fuo ne dop- 
pia * Avvalendomi in tal’ occafione ; poiché 
cade molto à propolito del modo di favellare* 
di cui ferviflì la Crulca „ Dice dunque Alel- 
„ fandro , che Rudia , dove Ennio nacque ri- 
5 , guardata da Tarando ,fia da Brindili in qua, 
„ e non da Brindili in là , La Rudia vicina à 
„ Lecce , è di là da Brindili., la Rudia vicina 
3, alle Grottaglie » è di qua da Brindili liguar- 
3 , data da Taranto . Adunque è quella , e non 
„ quella la Patria d’ Ennio . - Per render più 
chiaro disi fatta cofà lo fcioglimento * deeli 
egli primieramente fàpere , che al Battilla, in 
allegando l’autorità dell’ Alelfandro , non lìa 
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DELLA PATRIA 
altrimcntc fucceflo di quello , che avvenne à 
colui 5 il quale quiftionando con un dottiamo 
vomo di cole Teologiche , parve lui , che ca- 
deva molto in quella occafionc in acconcio , 
d’allegare à favor fuo un luogo , che ne’ Trat- 
tati del Grande Agoftino aveva letto , con at- 
tribuirlo à lui. Quell’ altro; che era molto 
della dottrina di quel dottiamo Padre prati- 
co , ed intendente , eflendoli paruto ftrano , 
ed attivatoli ciò nuovo , non dubitò di dire ; 
Che mai Santo Agoftino non aveva ciòfcritto. 
La qual cofa dall’altro oftìnatamente aflercn- 
doli, obbligò ciafchedun di coloro, che in_> 
quel congrefto interven nero , à rincontrare il 
luogo da colui riferito , per veder’ a chi di lor 
due fi convenire il pregio di veritiero . Final- 
mente trovatoli j doppo molta fatica in Ago- 
ftino il luogo rapportato , fi trovò parimen- 
te, che nel fine flava fcritto , b?c Pelagius . La 
qual cofa conferita in pubblica adunanza, fu 
cagione di molte rifa à gli alianti , e di non 
pocoroffote à colui, ch’erafi fervito di ciocché 
faceva per fe , fenza vedere in fin’ all’eftremo , 
fe di Agoftino, ò pur di quello , eh* egli avea 
tolto ad impugnare era cotal opinione. Poco 
diflimile à coflui , come dilli , parmi fia il Bat- 
tifta nell’addotto luogo dell’ Al diandro . Im- 
perciocché in avendoli egli di elio valuto, fer- 
vici 


f 


Digitized by Googl 


D* ENNIO. 37 

viiTi /blamente di ciocché lui conferiva, recan- 
do folo quel luogo > in cui fi legge , Sed 
quonìam Taretiti mentio faci a efi -» admoncor 
e ti am Rhudiarum in Bppulis fitx Vrbn j qua 
multi tiominis , & fama non minoris h abita funt • 
Ex bis enim Ennius Poeta oriundus fuit 3 tam & 
fiexTarento ortum non nulli ere dant . Ea enim 
urbs àTarento haud multum dtjlans •> cifra-* 
Brundufium in Mediterraneo Jita efi . Senza far 
motto 5 ò punto curarli ( poiché à lui molto 
contrario ) di ciò , che immediatamente do- 
po T ultime parole fi avvifa . F a enim Vrbs à 
T arento haud multum dfians-> cifra Brundufium 
in Mediterranee fita efi ; ubi Lupya , & Salapia 
Oppida fuere . Imperocché aveva egli per av- 
ventura conofciuto 3 che quell’ ultime parole , 
venivano à fconcertare tuttociò , che di fopra 
à favor luo legger poteva/! . Poiché da quelle 
rimette/ì in fello > anzi vicnli manifellamente-» 
in cognizione, in qual luogo propriamente-» 
folle fituata la Patria d’Ennio , di cui l’Alef- 
fandro aveva fatto prima ragionamento. Nè 
arrivo poi pienamente à comprendere, corno 
il Battilla fi fia fatto a credere,’ c con tan- 
ta franchezza indotto , a volere a favor fuo 
ritrarre l’autorità di Jeronimo Colonna ; al- 
lora quando , quello dottilfimo , e nobiliflìmo 
Scrittore 3 in facendo parola della Patria d’En- 

C 1 nio, 
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ilio , come piu vcrifimile , e più ragionevole , 
e come in fatti egli è , l’autorità a favor di 
Rudia di Lecce afiolutamentc adduce , c dove 
egli d’inchinar fi feerne; appoggiato su quel 
che nc fcrifie Strabone , e ’1 Galatèo , e fu’l co- 
mune , ed univerfal fentimento de’ più faggi , 
e migliori Scrittori . Hu)us iguur Patria (fon 
le parole, che fi leggono fcritte dal Colonna 
nella vita d’Enhio ) ut ah ea ordiamur , qu.t art - 
tiquior parens ejl } Rudi a fuerunt , qu&s Ptolc - 
meu- P' eTifltr appdlavit , Hermclaus Rizanzius 
in hit , qup ex Stcpbano collegit PcWs , Strabo 
Vìfaitut , quam Grecar um \Jrbem , ac Punii Pa- 
tria fu '-Jfe tradit * Hoc idem à Mela Pomponio 
comprobatur , & a Silio , dV Ennio loquens ait: 

Rudi f genuere v et ujl a , 

Nunc Rudi $ foto memorabile nomen Alumno . 
vnde Cicero eum Rudium appellavit , & Rudi - 
Aufonius , dr ipfe met t nnius , poji quam—> 
fuit Romana Givi tate donatus , feipfo cecini t : 
Nos fumus Romandi qui fuimus ante Rudinei . 
E dopo volendo quello Autore dar chiara- 
mente à divedere , e dimo filar precifameme , 
dove era fituata la Città di Rudia, inconta- 
nente foggiunfe : Fuerunt autem Rudi? Lupiis 
finitima , à quibtts , ut ab indgenis accepimus , 
minus duobus millia pafiuum aberant\quod edam 
vi detur innuere Strabo j cumque utramque ur - 

bem , 
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bem , inter Mejfapi <e hiftmi mediterraneas com - 
c memoret . Duabus bis Civitatt'bus , zztwj olim pò- 
w pulus fuijje fertur 3 quemadmodum de Neapolt » 
£• Valevoli preditum eft 3 cujus quidem rei teftis 

0- verus, ac pr&fens efje poteft 3 fubterr&nca quidam 

i; fpecus , /»/«■ Rudiarum v eft i gì a , Lupyas 

x vifìtur , in bellorum perìculis 3 in fua Ja- 
M pygia fcnbit Galatèus , altera urbs alteri mutua 

»• pr*ftabat auxilia : quo vero tempore > & a qui - 
'• bus Rudi te di ruta , ac fio penitùs / quatte fuerint , 

» »<?» fatis conftat > feci fama eft > ecx gw* ex ex ci- 

V dioftrvari potuerunt 3 Lupycnfes confugijj'e ; 
>■ <* quibus 5 «0» perhumaniter recepii funt > 

verum e ti am quarta Civitatis parte donati > 

; quam de fuo nomme , quod battenus retine r 3 Ru- 

diarum cppellarunt . La qual cofa 3 fù parimente 
avvertita nella celcbratiflima fua Apologia dal 

1- noftro eruditiflimo Jacopo Antonio Ferrari » il 
; quale nel primo libro di elfa avvisò — e quan- 

„ to afpetta alla disfatta Rugge dirne quel 
t „ che oggi fe ne vede 3 che fe Napoli delle fue 

!• „ due Città ne fece una, che Lecce li fece una 

*, 5, con Rugge per neceflità 3 che dlendo quel- 

„ la Rata da fondamenti disfatta 3 ella n’ ac- 
j colfe le di lei reliquie 3 che hà il fuo nome 
, 3> di Rugge 3 il quale lino à di d'oggi il tiene 

j ,3 continuato per tutto quel tratto di due mi- 

; glia che và fino alle antiche vefiiggie di 

C 4 ~ quel- 
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55 quella disfatta 3 e non più rifatta Città ? con 
55 una fotterranea grotta fatta per artifizio 
55 limano 5 perla quale a. tempo di guerra-/ 
5, runa , e faina Città fi communicavano ne- 
,5 ctflarj fuflìdj .--E tutto quello > leggiamo 
anco in Antonio Beatillo nelle annotazioni al 
capitolo fecondo del primo libro della vita di 
S. Irene . Il luogo del Galatèo dal Colonna-; 
citato è quello : Htnc ad feptem milita pafjuum 
'Vrbes funt-iStr abone tefl e ^mediterranea ut dixi y 
Lupy & 3 Rhudia duas Vrbes idem populus ha - 

bitabcit 5 ut de Neapoli dicunt , è Taleopoli : quin 
etiam inter ipfas , fama efi Juh ter rane as fuijfe. 
Specus 5 per quas mutua auxilia itivicem cupl-j 
opus erat -ypr&ftabant ■> inter has vrbes y minus 
quam duum millium pajfuum fpatium inter\acet . 
Rhudie 3 & d Stepbano p’osf*/ 5 feu Rui per i > 
litteram vccalem 5 five per i ? litteram confonan - 
tem 3 crajfo quodam 5 ut mos ejl 3 Regionis fono 
Ruta dicuntur y unde Lupyarum Torta 5 & quar- 
ta pars vrbis 3 quam Tiftacion gr&co nomine 
appellant : Rhudiarum dicuntur . Il che tuttavia 
puntualmente s’ofTerva 3 chiamandoli vulgar- 
méte oggi giorno una delle quattro Porte del- 
la Città di Lecce 3 Torta di Rugge : la quale ri- 
guarda quella fìradaspcr cui alfantica Rudia li 
perveniva 5 e per cui quell 7 avanzo di gente > 
che dall’eccidio della fua patria fi falvò jl’adi* 
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D’ ENNIO. 

to ricevè . Anzi la vicinanza 3 e la congiunzio- 
ne di quelle due Città, è Hata cagione che una 
in ifeambio deir altra da più d’un’ Autore fi 
prendere > ficpqme fra gli altri leggiamo inu 
Ferdinando Ughelli nel tomo 9. pag.90. là do- 
ve deU’origine j e dell’antichità di Lecce fece 
parole : Ahi Ruppi am nominata Punii Poeta P 4 - 
triam , quam & Rodi am , feu Lufpiarrt dìcunt . 

Dall’altra parte il medefimo Colonna, per 
voler foddisfare cópiutamente al fuo dcbbito> 
e per dare tutte quelle notizie 3 che intorno 
alla Patria del noftro Poeta fapcr mai li posa- 
no, volle parimente portare, quel che sù tal 
faccenda ne dicono a favor loro i Tarantini; 
mentre foggiunfc : contra vero T arentini En- 
fi ium febi civem vendicata , cum Eufebii au fi ori- 
tate ■> tum etiatn re , qua fi per manus tradita , 
non longè enirn d T arento duedecim tnillia paf- 
Jiium lateritìas molss , ageres , Rader a 3 Bufi a l_> 
jìElilibus vafeulis 5 ac offtbus piena ojlendunt 3 ubi 
quondam Rudias fuijje ajfirm&nt 3 qua hodìè an - 
tiquum nomen fervantes Rufcia appellantur ? 
qual luogo > dopo d’aver portato nel fuo Di- 
feorfo il Battifta 5 in quelle parole baldanzo- 
famente prorompe — 33 Ecco laRudia vicino 
33 alle Grottaglie 3 la quale è lontana da Ta- 
3, ranto dodicimila palli 3 come teflè diceva- 
3) mo 1 e nella quale fi veggono tutto giorno 
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„ da’ curiofi gli avanzi dal Golèna mentovati: 
c finalmente ( udite di grazia le parole della.* 
conchiuiione perchè fon degne d’ effer av- ^ 
vertite ) 33 tefiimonianza tanto conforme alle 
5 , noftre fodisfazioni 3 che noi medefimi piò 
„ favorevole defiderarla non la pofiìamo — Se 
i Giurifti prender voleflèro dal Battila l’efem- 
piO) in allegando le difpofizioni del diritto 
canonico 3 e civile 3 ò le autorità de’ Dottori a 
favor de’ Rei , che a difendere han tolto 3 tut- 
ti impiccati 3 anzi che nò 3 da’ Giudici fi ve- 
drcbbono . Imperciocché 3 il Colonna ne’ luo- 
ghi da noi poc’anzi addotti 3 a favor di quella < 
lludia di Lecce 3 c non di quella di Taranto, 
ìnchinevol fi moftra 3 come il faggio, ed ac- 
corto leggitore da per fe ficfiò efaminando la 
bifogna 3 potrà agevolmente vedere i perlochè 
non fa anoid’vopo> il prenderci d’avvantag- 
gio increfcimento 3 quando ciò da chi che fia_» 
(come che di vulgate , ed ordinario intendi- 
mento ) chiaramente fi fcorge : l’opinion del 
Colonna effer a favof della Rudia di Lecce . E 
ciò agevolmente fi avvifa da quel che in lui fi 
legge fcritto : Tuerunt autem-> die’ egli in par- 
lando del luogo in cui era fituata la Patria 
d’Ennio 3 Rhud 'u Lupiis finitima 3 à quibus ut ab 
indigeni s accepìmus^minui duobus milita pajjuum 
absrant , quod edam yidetur innucre Strabo , 

cumquc 
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ic Ctimque utramquè Vrbem inter MeJJapid > hìjltm^ 
h tnediterraneas commemoret . Per lo contra rio poi 
iY ponendo ragionamento dell’altra Kudia di Ta- 
li ranco* non fà altro il Colóna* fé non che riferì— 
i re* quel che a favor loro adducono i Tarantini# 
con fare in quello fecondo luogo l’offizio di 
E femplicc rapportatore * come da quello * ch’e- 
gli fcrive, evidentemente avvertir fi punto* 
jj Centra, vero E drentim * Ennium ftb'i civetti veti - 
dicavi ^tùm Eufcbii auElotttatc 4 tùtn ttiam re 5 
r(i qu afe per manu s tradita 4 nuli ln:gè enimàTa - 

1C rento duodecim milita pajfuum> laterittas moles * 
ageres 4 Rudera , lìujta j jìElilibus Vafculis 4 
elibus piena oftendunt , ubi quondam Rudias fuif- 
fe affirmant 4 quà hodie 4 quofi antiquum nomeit 
fervavtes Rufci<e appellantur * In quello luogo 
il Colonna , non mi par punto diflbmiglievole 
, a Virgilio * il quale in facendo parole dell' 
Api >e del loro Principe 4 cantò 

- - - - tllumque admirantur-i & omncS 
Circumjlant fremitu denfo-> Jìipantque frequentesi 
Et fapè attcllunt hùmetis i & ccrpora bello 
Oby Ciani ; pulcramque petunt per vulnera morte 4 
Da' quai fegni ingannati alcuni Filofofb eb- 
bono opinione 4 ed ellimarono 4 che tutti gli 
animali participalfero di ragione* e che Pani- 
meli tutti follerò egualmente immortali ; la 
qual opinione ffi legiadralnentc efpiefia ne' 

1 feguemi verfi • t Hit 
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His quidam fignis , b*c ex empi a Jìcuti-> 

JEjje apibus parttm divina mentis , bauftus 

detherios dixere . 

La dove quel dixere , ci dà chiaramente a 
divedere, che non fuo , ma di quei Filofofi era 
cotal fentimento . E ficcome poco faggio , anzi 
Che nò , reputar fi dovrebbe colui , il quale at- 
tribuir voglia tal cola a Virgilio , poiché egli 
fempliee rapportatore di fimil parere fidamen- 
te fi moflra ; così parimente , di corto intendi- 
mento fi darebbe a divedere quelPaltro , cho 
ciò, chè il Colonna per bocca de’ Tarentini ri- 
ferifee, a lui, che’l rapporta imputar lo volefifc. < 
In oltre non fa a noi dVopo,rifpondcre al 
Cieco da Forli dal Battifia citato, come per in- 
fallibile , mentre dille : è verità injìno anche ve- 
duta da cicchi : imperocché oltre alPeffercofiui 
(come debbe a ciàfcuno bafievolmente’ effer 
noto ) di pochiflima , anzi di nefiuna autorità 
in quelle faccende ; c come tale é da non met- 
terli in conto, L/cfTer poi egli fiato cieco, o 
perciò ncceflitato a fcriver tutto quello, che da 
* altri , gli venia riferito , è cagione, che debba 
aver pochilfimo credito appo coloro , che di 
iomiglievoli cofe anno compiuta notizia. Poi- 
ché tutte quelle ftrade , per le quali al perfet- 
to intendimento de’ luoghi fi perviene, venne- 
ro impedite al Ciceo da Forli , per la priva- 
zione 
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I zione della potenza. vifiva .,Nè ad altri attri- 
buir Il dee, quel che fedamente ad Omero > 
( avvegna che cicco ) concefiero gli Scrittori ; 
? cioè d’efier flato fedeliifimo, e pcritiffimo di 
queU J artc , che alla cognizion. de’ luoghi ci 
conduce. E non folamente nella. Geografia-» 
quello divino vomo fommamente crebbe , ed 
avanzofiì , ma eziandio in ogn’altra lodevole a 
•; e fublime cognizione : Se in ifpccial.modo iix_^ 

L quella feienza , che intorno all’ imitazion del- 
le cofe fi agira ; ponendo con mirabil artifizio, 
' u lotto l’occhio della mente ne’ Tuoi verfi,ciò eh* 

1 egli non vide , ficcome figgiamente avvertì 
“ portando il giudizio di Tullio , il mio amicif- 
limo D. Filippo de Angclis Letterato di ma-, 
niere gentilifiìme, nella Lettera, chele fuo 
dotte , e purgate Rime precede . Anzi portò 
c opinione Ipparco prefio Strabone, che Omero. 
! folle fiato della Cofmografia il primiero In- 
1 ventare : E quihus Ipparcus efl , qui 

I hu‘)us periti* primarium a ufi arem effe tradi dit .. 
j His non folum univerfos priures y & pofleriores 

II virtute poetica fuperavit > fed etiam ìpfa fere re - 
•; rum civilium , qua ad vitamfpeelat experientiay 

ex qua non modo /iugulare ad res gerendo Jlu~ 
dium adhibuit , ut plurimas cognofceret > cogni- 
$ tafque pojlens tradir et , verum etiam , <&■ Jìn- 
'■ gularium partium Locos , & qu * per cunflum _» 

* ' erbem 
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orbm T crrarnm , viddicct babìtabilem , ac Ma- 
re funt . 

E quello, quanto all e autorità di quegli Au~ 1 
tori , de’ quali il Battila a favor fuo ( com’ e’ 
lì diede a credere)/] valfc.In ordine al che, cf- 
fendofi fin’ ora baftevolmente veduto » quanto 
vada errato , daremo opera al prefente , di re- 
car quegli Scrittori, i quali a favor noftro chia- 
ramente, ed incontraftabilmcnte han favellato. 

Primieramente faper fi dee , che quali tut- 
ti i migliori Scrittori , cd i primi , e più ri- 
nomati Geografi , avendo prefo per ifeor- 
ta , e per guida il comun Macftro Strabone, 
divifero la noflra Provincia in due parti ; una 
nelpaefe de’ Tarentini , verfo il Settentrione , 
la quale c Calabria , e Melfapia fù dettai l’al- | 
tra in quella di Brindili ,‘e di Lecce , dal mez- 
zo giorno , a cui de’ Salentini , ed’ ultima Ja- 
pigia il nome fu dato . Fra gli altri fi legge , 
che abbia fatto menzione di cotal fparti- 
mento il Cluverio , la dove ferifi'e : handem^, 

& Calabriam fuijfe diflam , rurfufque in duai 
partes fuifje divi forni , quarum alter am ver- 
fus Septentrionem Calaàri , ver fus meridie m al- , 
ter am Salentini incoluennt , ibidem ojlenfum eft . 

E parimente fecondo la già detta divifione , di 
quei luoghi difiefamente favellò Peruditilfimo 
Uberto Goltzio , ficcome nella fua Storia del- 
le I 
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le Cittadi , e de’ popoli della Grecia fi avvifa. 
Alti bave Region em w duas parte * , ut Strabo au- 
: Eìor eji > dijlrìbuerunt , unarn in qua T arentum > 
quarti Calabnamy & M cJJ'apiam. ; altera in qua 
‘ Brundufìum , quam Salentinos , Jive ultimatila 
ì a Pyé 1aw appcllarunt : e giufia tal divifio- 
v ne > di tuttf quei luoghi egli favellò.. Im- 
Ll perciocché , prima tenne ragionamento de* 
Salentini, denominando quel difcorfo., ; 2*- 
ùaviìvdy , in cui fece menzione di Lecce , 
e di R udia Patria d- Ennio, mentre verfo il 
: fine avverti ; numerat ( cioè Tolomeo ) & in- 
ter Mediterranea* Salentinr, rum vrbesyRudiamy 
Rnnio Poeta , &Cive nobilitatam >. e pofeia in 
altro luogo riferboflì a trattare fpartatamcnt?_» 
di Taranto, poiché incontanente foggiunfe : 
fequitur ut nunc ordine de Tarento agamu* 
j della qual Città nel feguente divifa Ragio- 
j namento fece ba fievolmente parole ; fénza^ 
j* punto far motto di Rudia , ò d’Ennio :la dove, 

' fi- di quella Rudia di Taranto-, come fi pensò 
' il Battifta > egli fiato fotte , fenza dubbio , in 
“ quel luogo , in cui di Taranto fcritte , e non in 
' quello de’ Salentini, in cui di Lecce favellò , 

; Farebbe ripofio . 

1 Rafaello Volaterrano nel libro fefio della., 
t Gco grafia cosi accuratamente avvertì, poi- 
; ; ch’ebbe prima parlato di Taranto , e dfBrin- 
f : ' .difi; 
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difi : Finis hìc Adriatici finus , propè autem verfus 
Orientem , brevi trachi , & angujlo Galabri J'unt> 
Ptolomeó vocati ; in quibus Rudi e Ennio Poeta l» 
ncbìlcs . Silius : quem Rudi? genuere v et ufi e . 
Strabo Rodiam vocat ; mhil hodie veftìgiorum-> 
apparet . E dopo : Lupie deinde-i Alctium Oppida 
Ptolomeo pofita . 

E'1 noflro, non nini a baftanza lodato An- , 
ton Galatèo , oltre a quello , che lafciò Icritto 
nel luo Trattato 5 de fitu J apigi cioè : hoc 
tantum habeto a me> quod conjecìura,& lapidum 
ìnfcriptionibus-icompertum babeo^has effe Rbudtas , 
qua Lupiis contermine funt , <& in quibus natus 
fuerit GffEnnius Poeta . E nell' i fletto trattato 
doppo d'aver fatto di Lecce alquanto parole, 
foggiunfe : cui conjuncìa Civitas Ruga dignofii- 
tur , Rhudia non Ruga fcribuntur : Jed Guido 
vulgarì Incularum fermone deceptus ejl . Ed al- 
trove parlando della fletta Patria d’Ennio , av- 
vertì j filo dp^Rnnii nomine vrbs collapfa fubte- 
Jtatur equi tàm diù vivete quamdiù erunt latine 
littere. Hic Scipionibus adeò carus fuìt-> ut tllius 
Jlatua inter Scipionum Jiatuas in illorum Sepul - 
cris locar i merereturit po hlupie proxims funt . 
Nella Piflola, che a Luigi Paladini và diretta, 
parimente avvisò: Pomponius aiti cive Ennio 
nobile s Rbudtas , qua ab ipfi Ruga appellantur-> 
nec longè h lupiis fitefmt* Onde fu reputata di 

tal 
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tal pefo , c di tal vaglia l'autorità del Galatèb", 
che nelfun di coloro, che appo d'effo , di quei 
luoghi fece ragionamento, punto da lui il dif- 
cotto . E fra gli altri ( per coprirne moltiflìmi 
■ fotto il velo del filenzio) Paolo Merda, favel- 
lando di Rudia nella fua Cofmografia , ebbe a 
dire: Ah Lupus vix duobus millibus diftare ferì - 
hit Galateus . E Filippo Cluverio , ( di cui leg- 
gefì nelle annotazioni di D. Placido Perche- 
ron Monaco Parigino della Congregazione di 
S. Mauro, alla Geografia dell'Anonimo Ra- 
vennate ) ut me docet Cluverius , quem fumma 
admodum diligentia Italiam ex veteribus Seri- 
t ptoribus deferipfijfe ohfervo : nell’ Introduziono 
all’univerfal Geografìa , in deferivendo divi- 
famente tutti i luoghi della Japigia , così nel 
nel libro terzo al capo vigefìmo nono di Rudia 
; Patria d’ Ennio ne fcriffe : Neri tum y Nardo , 
Alezium-i Lezze , & propè batic quondam Rudi? 

1 Ennio Cave nobile oppidum . 

E'1 dottiamo, ed eruditiflìmo Scipione Am- 
mirato , fplcndore , ed ornamento della nottra 
Patria , e faggio Livio delle gettc de* Fioren- 
tini , poiché così meritò d’ effer chiamato in_» 
quel Quaterno , che in fua lode fcriffe la glo- 
rio fi ffima Accademia della Crufca . 

Poiché del tempo edace hai vinta , e doma 
La forza , e tolto k Lete i fatti egregi , 

* D Si 
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Si dice Clio moffa da tuoi gran pregi : 

Novo Livio ri forge a nova Roma . 

Sapendo eifer ciò indubitato , nel Maramonte, 
ovvero Dialogo deir Ingiurie, introducendo 
in elfo Giofcppe Maramonte,e Ferrante Rainò, 
ambo vomini faggi , ed ambo nati in Lecce . 

Non da gente plebea , ma da patrizia . 

Fa dire a Ferrante ; Ed oltre a ciò noi vediamo 
Cicerone [avente allegar "Ennio nojlro Cittadino . 
Chiamandolo loro Cittadino per la buona , 
fcambievoie corrilpondenza , che avevano fra 
di loro l'antica Rudia , e la Città di Lecce. E 
perche tutte c due, per la vicinanza, dall'ifteflTe ■ 
geti erano abitate: e gli Cittadini dell’una era- 
no parimente am me IH ad elfer Cittadini dell* 
altra. Siccome avvertì Antonio Beatillo nelle 
Annotazioni alla Vita di S. Irene . Del noftro 
Scipione Ammirato faremo abbondevolmence 
parole nella prima parte delle Vite jde' Lette- 
rati Leccelì , le come accinto , e defiderofo ne 
fono, mi farà concedo giàmai per qualche be- 
nigna forte , luogo a un' ozio più quieto , e più 
tranquillo del prefcnte,pcr poter dar loro Fulti- 
mamano , e ridurle a perfezione . Supplico per 
tanto tutti gli amatori delle lettere , e fpecial- 
mcnte i Letterati della mia Patria a compia- 
cerli di cooperare a queda imprefa fommini- 
drandomi notizie , e fratture , che apprdfo di 

loro j 
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loro fi giacefler nafcofte , acciò non reftino i 
noftri Autori fenza la gloria meritata , c la. 
Città di Lecce defraudata del frutto , che da 

quelle nafccr poteffe . 

Giot Battifta Nicolofi nella terza parte dell 
Ercole , là dove favellò di Lecce, fcritfe : „ In 
quella vicinanza collocano 1 antica Ivudia , 
3 , che fu Patria del Vecchiarello Ennio . 

Lo ftctfò parimente fcritfe Giacomo Anto- 
nio Ferrari Gentiluomo Lccccfe nella fua Cro- 
naca manofcritta 5 a cui diè per titolo : Demo- 
lir azione veri ([ima , e mirabile letta in una Fa- 
r a do [fica Apologia , delle ragioni dell' lllu/lre Cit- 
tà di Lecce . Mentre nel fecondo libro fi legge : 
„ Etfer Ennio Cittadino di Rugge Città com- 
5 , pagna , c forgila di Lecce E nel primo li- 
bro aveva fcritto 1 „ Ne fi ha potuto dubitare 
„ Principe Ecccllcntiflimo , che non fia do- 
„ po un lungo corfo di anni ufeito da quella-» 
„ fcola quel dottiamo non fol Pocta,ma Ora- 
„ torc,& Iftoriografo, Ennio Rudiano notfro— 
Quella ingegnofitfìma Apologia e rimafta ma- 
noferitta, non so, fe per maligno fato , o fe piu 
torto per trafeuraggine di coloro , che poco fi 
curano de’ Patrii Iplcndori • Speriamo però di 
doverla veder quanto prima data fuori allo 
Rampe , ridotta all’ antica fua , e vera lettura^» 
per l’ indù Uria > £ diligenza dell eludi ti (fimo 

D 2 Giu- 
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Giulio Palma ConfoJo dell’ Accademia degli 6 
Spioni di Lecce prcgiatiffimo mio Amico, dan- 
docene egli fìcura, e ferma fperàza nella faggia . 
lettera a’ Lettori , che và innanzi alle Crona- 
che di M.Antonello Coniger Gentiluomo Lec- 
cefe , che con tanta diligenza , ed a fue fpefo 
hà fatto egli porre in illampa , c dalla cui gra- 
ta , ed amorevole corrifpondenza , hò ricevuto 
buona parte di quelle notizie , che apparten- 
gono al nollrogloriofillìmo Roberto Caraccio- 
lo Vefcovo di Lecce, la di cui Vita avendo 
noi ridotta a buon termine, fperiamo di darla 
quanto prima alle Rampe , con le fue annota- f 
zioni in fine . 

Gio: Lorenzo d' Anania diligente , ed accu- 
rato Scrittore nel Trattato primo della fua uni- 
verfal Fabrica del Mondo , dopo d'aver avvi- 
fato tutti quei luoghi, che alla Città di Taran- 
to fon vicini , cosi non guari dopo foggiunfe : 

35 Poco lontano da Oria fi veggono le ruine_> 

3, del Baiefo , ma fenza il fuo farnofo Fonte , 

„ eifendotì perduto affatto, ò mutato altrove 
3, il corfo : pofcia è Lecce , con l'antica Rudia 
3, Patria di Ennio : fu edificata quella Città da 
3» Malennio Rè de' Salentini co'l nome prima 
3, diLupie,e poi con quello , da Idomeneo 
,, Lido , che vi arrivò difcacciato da luoi, vo- 
„ lendo , per fodisfare al voto 3 facrificare , 

r 1 
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5, quali un’altro Jcftc l’unica figlia ; c quelli 
j, apportò in quella Regione la lingua greca j 
53 e le lettere 5 che poi Fcrecide 3 il quale fu il 

*, primn , rhp rjpprpfTn i Oreci Ir ri Re in profa 9 

9 > fcrivendofi avanti 3 ficcome fi manifella ne- 
93 gli antichi oracoli e nelle rifpofte delle Si- 
a) bilie , krverfo , le infegnò in publico > fa- 
93 cendo , che i MelTapi lafcialFero le proprio 
9 , loro . E poco dopo ; Scorgonli apprdlò le 
3, ruine di Valle; quivi fono flati fcopcrti al- 
3 j cuni Epitaffi dell’ antiche lettere MelTapie 3 
33 le quali io hò veduto nel Galatèo molto di- 
33 verfe dalle Greche, come dalle Latine. Mo- 
33 flrornmi quello libro a mano Giacomo Fer- 
,3 rari Dottore di Leggi 5 & vomo di vario 
33 Lezioni . 

E finalmente oltre alli addotti Autori 3 con 
Lemma evidenza 3 e lenza dar luogo ad eccez- 
zioni il conferma l’accurato Scrittore Filippo 
Ferrari Alelfandrino nel fuo LelTico Geografi- 
co : Radia , Radei Strabo 3 Rode Stepha»o 9 vrbs 

Calabria in Sale» finis , noni» Apatia 3 ut in Te - 
/auro lingua latina Patria Ennii Poeta 5 excifa 
apftd Tupias . Lotus adhuc Rudia nominatur 9 ab 
Aletio duo milita pa ffuum dìftans 5 euius me mini t 
Silius lib.\2, 

A lune Radia Colo r. e mor abile nome» Alunno: 
Hinc Rudtus 9 a , Rudittw 9 nome» gentile > ut E»- 

nìus 
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xtus Rt.dius tip iul Ciceroncm prò Archia , Rudi a 

adhuc fno Ennio dare re t 5 cui triplex cor ine {[e di- 
è * " ^ 
ccbatur , quod tres callcret Irnguas : Grecar. v , Ld- 

tinr.m > <~r Ofcam . Tloruit Pianti , & S cip tonti 
Africani , cui ciarus fuit temporibus . 

EM dotti/lìmo Antonio Sanfclice nel Tuo ce- 
lebre libro de erigine-,^ fìtu Campante , avver- 
ti anch’egli del nodro Ennio Fi dello in ordine 
alle tré principali lingue, delle quali fu egli 
perfettamente pratico , ed intendente: Tanti 
autem Atellanos facete Ali mas , »/ Ermi uni fe- 
tonti grattarti à Romani s in ire cnpientem^ Ofcatn 
didici (fe lingua m , gloriar icjue folitum , fe trta 
habere corda > quid Latine , Gracèque feiret , 
O/r* . 'Quello purgatiflìmo Trattato farà dato 
quanto prima la feda volta alle dampc collo 
eruditiflime Annotazioni del Signor Canoni- 
co Sanfelice fuo degnidimodifeendente, Ca- 
valiero , che alFantica , e chiara nobiltà della.. 
Famiglia , accoppia gran bontà di vita , e gen- 
tilezza di coduini , c Comma cognizione delle 
migliori lettere , c più necedarie , il quale per 
gcnerolìtà d’animo, dimodra elTer di me, e del- 
le mie cofe molto affertuofo, e parziale . 

Ma troppo fuor di milùra n’a|lungarei il ra- 
gionamento) fe tutti quegli Scrittori) che a fa- 
vor nodro anno fcritto , qui paratamente io 
recaflì) la qual cofa volentieri a far m'indurrei , 

fe 



i 

• 

i 

r 


Digitized by Google i 


D* ENNIO. 55 

fe non forti rtudiofo della brevità . Tanto più , 
che ci pare , che fien si fatti , c di tal pefo , ed 
autorità quelli , che abbiam rapportati ( come 
fi è fin’ora avvifato ) che ci fembran baftevo- 
lirtìmi, anzi che nò 5 a ftabilire a prò noftro, 
quel tanto, che da principio abbiamo intra- 
prefo a provare. Perla qual cofa, anzi che biafi- 
mo , loda preffo gli vomini intendenti di ri- 
portarne fpcriamo ; sì perchè a ciò fare indot- 
ti ci fiamo : perchè quo ad peffumus Patrinm fo- 
lum iUnftrarcdebemus . Sì anco perchè la grati- 
tudine, giurta il fentimento deireloquentirtìmo 
Tullio diCertaIdo,è fommamente da com- 
mendare, ed il contrario da biafimare ; per lo 
chè , per non parere ingrato , meco ftertò pro- 
pofi fin dal principio di vedere in quel poco , 
che per noi s’è potuto , in ifeambio di ciò che 
lo dalia mia Patria ricevetti , verfo di lei qual- 
che fegno di benevolenza dimoffrare , avendo 
dato opera giufta la porta del noftro ingegno , 
c quanto le noftre deboli forze fono fiate va- 
levoli a far , che a lei forte reflituito quell’o- 
nore , che altri poco conrtderatamente di to- 
glierle fi era ftudiato . 

IL FINE. » 
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